CONG TY CO PHAN DAU TU THUONG MAI CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

XUAT NHAP KHAU VIET PHAT Pic lip - Tw do - Hanh phic
VIET PHAT IMPORT EXPORT COMMERCIAL THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JSC Independence — Freedom - Happiness
S8/No: h4/2025/CBTT-VP Hai Phong, ngay 04 thdng 04 nim 2025

Hai Phong date 04 " April 2025

CONG BO THONG TIN PINH KY
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti/To - Uy ban Chitng khodn Nha nuée/ The State Securities
Commission
- S& Giao dich chitg khosn Thanh phd Hé Chi Minh/Ho
Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén cbng ty/Name of Company: Cong ty C6 phan Dau tu Thwong mai Xuét nhap khau
Viét Phét/ Viet Phat Import Export Commercial Investment JSC.

- Ma chimg khodn/ Stock symbol: VPG

- Dia chi tru s& chinh/ Address of Head office: S 123 BT 02-97 Bach Dﬁng, Phudng
Thuong Ly, Quin Hdng Bang, Thanh phd Hai Phong/No. 123BT02 — 97 Bach Dang,
Thuong Ly ward, Hong Bang District, Hai Phong City.

- Dién thoai/ Telephone: 02253.569699 Fax: 02253.569689

- Email: info@vietphatgroup.com.vn

2. Noi dung théng tin cong bé/Announcement conten:

Céng ty CS Phan Dau tu Thuong mai Xudt nhép khiu Viét Phat cong bd théng tin vé
viéc hop PHDCD thudmg nién 2025 va dudng dan dén toan bd tai liéu hop nhu sau/
Viet Phat Import Export Commercial Investment JSC announces information regarding
the 2025 Annual General Meeting of Shareholders and the link to all meeting
documents as follows::

- Thoi gian: 08h30, ngay 25/04/2025 (Tha sau)/ Time: 08:30 AM, April 25, 2025
(Friday)

- Dija diém: Hoi trudng Tang 7, Toa nha Viét Phat, sé 02 Tran Hung Pao, phudng Phan
Chu Trinh, quin Hoan Kiém, thanh phd Ha Nbi/ Venue: Conference Hall, 7th Floor,
Viet Phat Building, No. 02 Tran Hung Dao Street, Phan Chu Trinh Ward, Hoan Kiem
District, Hanoi City.

- Tai liéu Dai hi: dugc ding tai trén website Cong ty theo duong link/ Meefing
Materials: Available on the Company’s website. Shareholders may scan the QR code
or visit the following link (o access the meeting materials:
hitps:/vietphatgroup.com.vn/tai-lieu-dhded-thuong-nien-2025

3. Thong tin ndy di dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia cong ty vao ngay
04/04/2025 tai duong link/This information was published on the company’s website
on April 04 , 2025, at the following link: hfrps.'//v.f'érpf?arﬂmzm.cnm.wz-/fai-iieu-dhdcd—
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thuong-nien-2025

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bo trén ddy 1a ding sy that va hoan toan chju
trach nhiém trudc phap luit vé ndi dung céc thong tin da cong bd./ We hereby commit that
the information disclosed above is accurate and take full responsibility before the law for

the content of the disclosed information.
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CONG TY CO PHAN PAU TU THUONG MAI XUAT NHAP KHAU VIET PHAT
VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
Ma sb doanh nghiép/ Enierprise Registration Number: 0200826844
0, Diachitry sé chinh/ Address of Head office: S6 123 BT 02-97 Bach Bﬁng, Phuong Thugng
VIET PHAT GROUP Ly, Quén Hdng Bang, Thanh phé Hai Phong/No.123BT02 — 97 Bach Dang, Thuong Ly
ward, Hong Bang District, Hai Phong City

Hai Phong, ngay 04 thdng 04 ndm 2025
Hai Phong, April 4, 2025

THU MOT HQP PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2025
INVITATION TO THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2025

Kinh gi/To: Quy Cb dong Céng ty C6 phin Diu tw Thuong mai XuAt nhdp khéu Viét Phat/
Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint stock company.

Hoi déng quéan tri Cong ty Cb phan DAu tw Thuong mai Xudt nhap khiu Viét Phat (VPG) trén
trong théng béo va kinh moi.
The Board of Directors respecifully invites shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint stock company (VPG)
Pén tham du phién hop Dai hoi ddng cb d6ng thuong nién ndm 2025 cia VPG, cu thé nhu sau:
To attend the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, details of the meeting are as
Jollows:
1. Théi gian: 08h30, ngay 25/04/2025 (Thi sdu)
Time: 08:30 AM, April 25, 2025 (Friday)
2. Dia diém: Hoi trudng TAng 7, Toa nha Viét Phét, s6 02 Trin Hung Pao, phudng Phan Chu
Trinh, quan Hoan Kiém, thanh phd Ha Nbi.
Venue: Conference Hall, 7th Floor, Viet Phat Building, No. 02 Tran Hung Dao Sireet, Phan
Chu Trinh Ward, Hoan Kiem Disirict, Hanoi City
3. Tai li¢u Dai hji: dugc dang tai trén website Cong ty, quy vi ¢b déng quyét ma QR hogc truy
cap dudmg link: https:/vietphatgroup.com.vn/tai-lieu-dhded-thuong-nien-2025 dé nhan cac
thong tin vé tai lidu Dai hoi.
Meeting Materials: Available on the Company’s website. Shareholders may scan the QR code
or visit the following link to access the meeting materials: hitps://vieiphaigroup.com.vi/lai-lieu-
dhdcd-thuong-nien-2025.

4. Xic nhin tham dy Dai hi:

Confirmation of Attendance:

D& cong tc td chirc Pai hdi duge chu ddo, d& nghj Quy Co déng thye hién thu tyc xac nhan tryc
tiép tham dy Dai hdi hodc tiy quyén cho nguéi khdc tham dy Dai hoi theo mau cua VPG va gui vé
VPG theo dudng buu dién hodc giri Fax trude 17h00 ngay 24/04/2025.



To ensure thoughtful organization of the Meeting, Shareholders are kindly requested to confirm
their direct attendance or authorize another person to attend the Meeting on their behalf using
VPG's official authorization form. Please send the confirmation by post or fax to VPG no later than
5:00 PM on April 24, 2025.

5. Cb dong hoac Ngudi duge iy quyén dén Dai hdi cin mang theo céc gidly to sau:
Shareholders or Authorized Representatives attending the Meeting are required to bring the
Jfollowing documents:

- Thu moi hop; Gidy uy quyén c6 cac ndi dung chinh theo mdu do VPG ban hanh (trudng hop
nhén uy quyén tham du Dai hoi).
The Invitation Letter; and the Power of Attorney containing the main contents as per VPG's
official template (in case of authorization).

- Cin cude cong dan hodc hd chidu (ban gbe).
Citizen ID Card or Passpori.

6. Moi chi tiét lién quan dén Dai hoi, Quy c¢b déng vui 1ong lién hé:
For Further Information, please contact:
Céng ty Cb phin DAu tu Thuwong mai Xuit nhdp khau Viét Phat
Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company
Ban Té chitc Pai hoi dong cb dong (Ba Trén Thi Anh Tho) g
Shareholders’ General Meeting Organizing Commitiee (Ms. Tran Thi Anh Tho) 3 PH \‘
Dia chi: Toa nha Viét Phét, 6 02 TrAn Hung Dao, phudng Phan Chu Trinh, quén Hoan Kiém, thanh
phé Ha Noi.
Address: Viet Phat Building, No. 02 Tran Hung Dao Street, Phan Chu Trinh Ward, Hoan Kiem
District, Hanoi City
Dién thoai: 024 39393989
Phone: 024 3939 3989
Trén trong thong bao./.
Respectfully announced./.

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD
OF DIRECTORS CHAIRMAN G
CHULTICH /CHAIRMAN
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AGENDA

COMPANY

Time: From 08h30 to 11h30 on April 25, 2025
Venue: Hall 7th Floor, Viet Phat Building, No. 02 Tran Hung Dao, Phan Chu Trinh Ward, Hoan

Kiem District, Hanoi.

52025 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
I’E'I‘IB AT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JOINT STOCK
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. 08030 Receive and register shareholders, receive voting cards Organizing
' and ballots Committee
_ . Voter Eligibility
09h00 — Opening of the General Meeting; Report on the . :
2. . o Verification
09h30 verification of shareholder eligibility :
Committee
Introduction of the Presidium members and supporting MC
3 09h30 - committees of the General Meeting
' 09h45 Instructions for voting and approving the Regulations and Presidi
residium
Agenda of the General Meeting
Report on the Company's production and business results .
4. 2 ; . General Director
in 2024 - Plans, orientation and tasks for 2025
Report on Board of Directors' performance in 2024, and L
5. Presidium
plans for 2025
& Report on the activities of the Independent Board Independent
' Member in the Audit Committee in 2024 Board Member
e The Board of Directors presents the proposals Presidium
09h45 - 10h45
) . Shareholders and
8. Discussion, Q&A .
Presidium
The General Meeting elects members of the Board of
o i Shareholders
Directors "
The General Meeting conducts voting on the reports
10. presented at the meeting and the proposals submitted by Shareholders
the Board of Directors
11. | 10h45 - 11h00 | Break time
3 Announcement of voting results and election outcomes Vote Counting
' 11h00 - for the Board of Directors' members Committee
i 11h15 Introduction of newly elected Board of Directors Member of the
' members to the General Meeting Board
Approval of the Minutes and Resolutions of the General )
14. 11h15 : Secretariat
Meeting
15. 11h30 Closing of the General Meeting MC




THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

CONFIRMATION
ATTENDANCE/ AUTHORIZATION ATTENDANCE
Re: Attending the 2025 Annual General Meeting of Shareholders
To: Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company

Wame oF SatBBOTARE . oo vuiiiiiiarenes aeiaeas s s ais RAF IR I S S S WA D SR s L VRN AT e s

5157 ) 1 R EE TR P T PP PPEEP IR PLTLEPPRES
Number of share owned:...............shares  (IN WOId: ... co. vveirier o ves o e e s s s e e i)

1. Attendance Confirmation

D [/We confirm my/our attendance at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Viet Phat
Import Export Trading Investment Joint Stock Company.

D I/We confirm that I/we will authorize to attend the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of
Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company.

2. General Meeting Authorization Attendance:

2.1. Authorization for Mr./Ms.......c..ccoevnviniiiniinininns

ID card NO.: vooveveveeeeeeivivcvcnrereneee o 18SUEA O AU 1. e o ot e
EDABRRT st s s S S A R S S B S G NN K S A VTR SR ey Py S
Phone number: ............. b .

Number of authorized share: ............... dhaied (IR s e R T R e )

2.2. Authorization Content:

The authorized party is allowed to represent the authorizing party to attend the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company and to
exercise all rights and obligations at the General Meeting of Shareholders related to the authorized
shares.

We commit to strictly comply with the provisions of the Operation and Organization Charter of Viet
Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company, and take full responsibility before the
law for the implementation of this authorization.

REPCRRRRAS .

AUTHORIZED PERSON SHAREHOLDER
(Sign and Full name) (Sign and Full name, Seal if organization)

Notes:

The authorized person attending the General Meeting must bring the Meeting Invitation Letter, the original Letter of
Authorization, and the original ID card/passport.

If the authorized party is an organization, it must have the signature of the organization’s legal representative and the
organization's seal,



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happines

No.: 04/2025/TB-HPOT Hai Phong, April 04, 2025

NOTICE

Re: Election of Additional Independent Member of the Board of Directors
for the term of 2022 - 2027

To: Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company

The Board of Directors of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company (“BOD”) respectfully informs the shareholders about the nomination and self-
nomination for the Board of Directors to elect additions! members for the 2022-2027 term
at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, scheduled to take place on April 25,
2025, of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company, as follows:

1. Reason for Election of Additional Independent Member of the Board of Directors
for the term of 2022 - 2027

On April 3, 2025, Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company received resignation letters from Mr. Le Dinh Dieu, from their positions as
independent members of the BOD. The approval of their resignations falls under the
authority of the General Meeting of Shareholders.

To accommodate the requests of Mr, Le Dinh Dieu, while ensuring the required
number of BOD for the 2022 - 2027 term, the BOD submits to the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders a proposal regarding the Dismissal of the independent members
of the BOD due to their resignation letters and the Election of additional members of the
BOD for the 2022 - 2027 term.

2. Number, Standards, Conditions, and Procedures for Electing Additional members
of the BOD

2.1- Number of Elected Additional Members: 01 (one) members.
2.2- Conditions for Nomination and Self-Nomination Members of the BOD:

Have full legal capacity and not subject to the category of individuals prohibited from
managing enterprises as stipulated in Article 17 of the Law on Enterprises;

Must meet the standards of Board members as stipulated in Article 155 of the Law on
Enterprises;

Must have professional qualifications and experience in business administration and
not necessarily be shareholders of the company;



Members of the BOD may hold the position of member of the BOD of more than one

company and may hold the positions in no more than five (05) other companies.

2.3- Rights to Nominate and Self-Nominate for members of the BOD

Shareholders have the right to nominate others or self-nominate for the position of
member of BOD, provided that the candidates meet the eligibility criteria, as follows:

Shareholders
nominate one

Shareholders
candidates;

Shareholders
candidates;

Shareholders
candidates;

Shareholders
candidates;

Shareholders
candidates;

Shareholders
candidates;

Shareholders
candidates.

or groups holding 10% to under 15% of total voting shares may
(01) candidate;

or groups holding 15% to under 30% may nominate up to two (02)
or groups holding 30% to under 40% may nominate up to three (03)
or groups holding 40% to under 50% may nominate up to four (04)
or groups holding 50% to under 60% may nominate up to five (05)
or groups holding 60% to under 70% may nominate up to six (06)

or groups holding 70% to under 80% may nominate up to seven (07)

or groups holding 80% or more may nominate up to eight (08)

b) Self-nomination for the Board of Directors:

A shareholder self-nominating for a Board of Directors position must be a
shareholder holding at least 10% of the total voting shares and meet the standards for
members of the BOD. The candidates must submit an application form to the company to
be reported at the General Meeting of Shareholders.

3. Nomination and Self-Nomination Dossier:

* Nomination and Self-Nomination Dossier includes:

Nomination (self-nomination) application for the election of Board members (in
accordance with the attached form);

Curriculum vitae filled out by the candidate (in accordance with the attached form);

Notarized copies: Citizen ID/Passport, certificates of educational and professional

qualifications

Valid Authorization Form (if a shareholder authoriz:s another person to nominate)
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Deadline for dossier submission: 5:00 PM, Thursday, April 24, 2025. After this
deadline, if shareholders do not nominate/self-nominate enough candidates or the
candidates do not meet the required standards and conditions, the incumbent Board of
Directors will nominate candidates according to the authority stipulated in Clause 3,
Article 274 of Decree 155/2020/ND-CP elaboration of some articles of the Law on
Securities and Clause 3, Article 31 of the Company's Charter.

* Principles for Dossier Preparation:

- The dossier must be prepared in Vietnamese. If documents are issued, notarized, or
certified by a foreign authority or organization, they must be consular legalized according
to Vietnamese law (unless exempt from consular legalization according to the law on
consular legalization) and translated into Vietnamese;

- Translations from foreign languages into Vietnamese must be notarized or the
translator's signature must be authenticated in accordance with the law;

- Copies of the candidate's documents must be either copies from the original record or
Notarized copies of the original documents, in accordance with the law;

- The nominee/candidate for the Board of Directors is responsible before the law and the
General Meeting of Sharcholders for the accuracy and truthfulness of the contents of their
nomination/self-nomination dossier.

4. Submission Address for Nomination/Self-Nomination Dossiers:

Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company.

Organizing Committee of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders (Ms. Tran
Thi Anh Tho)

Address: Viet Phat Building, No. 2 Tran Hung Dao Street, Phan Chu Trinh Ward, Hoan
Kiem District, Hanoi, Vietnam.

Telephione: 024 39393989 - ext:117

ON BEHALF OF THE BOARD OF D]RECTORW

8 -
— -|’< -

Nguyen Van Binh
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NOMINATION FORM

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happines

LRI

. 2025

MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS IN THE TERM OF 2022-2027

To; VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

I/ We are shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company

collectively holding...........c.....

ordinary shares, accounting for

of the Company as of the final registration date on March 24, 2025, including:

............ % of the total voting shares

No.

1D

card/Passport Number
Place
No./ Date of of
Name ! , of .
Business issue eta owning
Registration shares
Certificate

Equivalent
to % of
the total

voting
shares

Signature
, full
name,
and seal

(if any)

After reviewing the conditions and standards related to the nomination of members to the Board of
Directors of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company for the 2022-2027
term, I/we agree to combine all of our ordinary shares listed above to nominate the following
individuals as candidates for the Board of Directors of Viet Phat Import Export Trading Investment
Joint Stock Company for the 2022-2027 term

No.

Candidate name

Academic

Citizen card/ID card/Passport | Permanent | standard -
No. residence | Professional
qualification

Citizen card/ID card/Passport
No.:

Date of issue:

Place of issue:

I/We commit that: (1) the above candidates fully meet the standards and conditions to become
members of the Board of Directors of the Company, (2) the information provided by me/us is truthful,
and (3) we will be responsible before the law and the Company for any inaccuracies

Sincerely./.
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

CANDIDATE APPLICATION FORM
MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS IN THE TERM OF 2022-2027

To: THE BOARD OF DIRECTORS OF VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Full name: ........
ID Card No./Passport No.: ...c.ocvvviiiiiinnnns Date of issue: ............... Place of issue:.....
Permanent 1eSidence: ....cccoivvienrsssoronies

Academio SENABIL .o sssmmmmsmsrrsin sraariars v Major:..

Number of owning shares in Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company
as of the final registration date on March 24, 2025: ................... shares.

+ Number of shares owned by individual: ..................... shares, accounting for:...... % of
the total voting shares.

+ Number of representative shares owned: ...............oen shares, accounting for:...... % of
the total voting shares.

After reviewing the conditions and standards for becoming a member of the Board of Directors of
the Company and the relevant legal regulations, I find myself qualified and hereby self-nominate
for the Board of Directors of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company
for the 2022-2027 term.

if trusted and elected by the shareholders as a member of the Board of Directors, I will dedicate
all my abilities and enthusiasm to contribute to the develepment of Viet Phat Import Export
Trading Investment Joint Stock Company.

I hereby certify that the information I have provided is truthful and I will take full responsibility
before Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company and the law for the
accuracy and honesty of the information.

Sincerely.
Attached Documents: e 2025
- Notarized copies of Citizen card/ID :
Card/Passport; Candidates
- Notarized copies of educational and (Signature and full name)

prafessional qualifications (If any);

- Candidate’s Curriculum vitae.
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3, Ditooof Birth: oiiieimmimvmiiiinmmimmibsimusiig 4, Place of bitth: ..o I

8. NAHOBALIEYS 1rosnsnssassesasssnnssanssonsasssanssnisnsrumnosisnisisonsss 6. BHhOle ocsomimiimvins

7. ID G/ Pt INOLL ovarensor vsms vupmommmes Date of issue: .........cceovennnn Place of 18808 iwiiiiniving

B. Permanibng FESIABNTE . .. .uvmiusisimmmsme s saiesinessia sty i KRS p IR Amva PN oh o T a s eI S 53 et

9. Telephone number: .t 780 211171 | LSS N

11, Acaoemic SaBATL ......ooncmissrsensis coamvn s ans i Ve i v sr s ssss s iaes i ssaivis e ol s

12. Professional qualification: ..o

13. Work Experience:

Time Position Name of organization/company

14. Companies where the Candidate holds members of the Board of Directors positions or other
executive positions:

Time Position Company

15. Report on Contributions to the Company (for Candidates currently members of the Board of

Directors):

16. Legal violations (if BNY): .....ceesersrsrssersressmssisnsnsseesmasesstssesssesssssssssssesstsnsssissssssassssssssasenssssasssassasassns o ;
17. Related interest with company (i Q1F)51 cciimmsmssissorsreimmmmsmmssossssassssssssssesssnsessassrssssssssasssstsessasss o \
18. Interest in conflict with company (if any): ... .
19. Debts to the Company (1 B0Y): ......c.veeerissrsnisimsisisemmnmisiorsissmensasssisssiainirassasssssississnssssssseiesssssnsns o ;
20. Number of owning shares:

+ OWNING ON BEhAIE ....cocvciiiiiiiiiiimimissmsiassais s sststire s sssmsassscssuesssasmassssessanes seatasssssesnsnstseressss —
+ Owning by INAIVIQUAL ....ceriiiiiminiirinimiesnsse s s s s sm st sss s s ssasassss oo .
21. List of affiliated persons and number of owning shares: ... ;

1 hereby certify that the information provided is true and correct and I will bear the full responsibility
fo the law.

(Signature, full name)



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

No.: 01/2025/BC-HBQT Hai Phong, April 04, 2025

REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE BOARD OF DIRECTORS IN 2024
AND THE 2025 BUSINESS PLAN
Dear: Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company
In accordance with the provisions of the Law on Enterprises, the Law on Securities, and the
Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company, the Board of

Directors (“BOD”) reports and respectfully submits to the General Meeting of Sharcholders
(“GMS”) the results of the BOD’s activities in 2024, as well as the agenda, objectives, and tasks

for 2025, as follows:
I. Activities of the Board of Directors in 2024:
1. Members and the structure of the Board of Directors:
Members of the Board of Directors in the term 2022-2027 and in 2024:

Date of Date of

No. Full name Position . .
appointment | dismissal
1 Mr. Nguyen Van Binh Chairman of the BOD 19/04/2022
2 Mr. Nguyen Van Duc Member of the BOD 19/04/2022
3 Ms. Le Thi Thanh Le Member of the BOD 19/04/2022
: Independence Member of
4 Mr. Nguyen Khoi the BOD 19/04/2022
5 | M. Le Dinh Dieu Independense Mamberel. | omemz

the BOD

2. Meetings of the Board of Directors:

In 2024, the Board of Directors held 20 meetings to implement the resolutions of the General
Meeting of Shareholders and monitored the Board of Management to focus on addressing issues

related to business operations and investments.
a. Meeting attendance rate of the members of the Board of Directors:

No. Full name Number of meetings Attendance | Reasons for
attended by the BOD rate absence
1 Mr. Nguyen Van Binh 20 100%
2 Mr. Nguyen Van Duc 20 100%
3 | Ms.Le Thi Thanh Le 20 100%
4 Mr. Nguyen Khoi 20 100%
5 Mr. Le Dinh Dieu 20 100%
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b. Resolutions of the Board of Directors in 2024: (Appendix 01 attached)
¢. General assessments on the activities of the members of the Board of Directors:

- In 2024, based on the assigned tasks, the members of the Board of Directors diligently
fulfilled their duties as per the assignments given with a high level of commitment. They
actively participated in all meetings of the BOD, contributed feedback on the meeting's
matters; successfully carried out their responsibilities, and reflected their role and
responsibility in accordance with the law, the Company’s Charter and internal regulations.

- The Board of Directors meetings were convened in accordance with the provisions of the
Law on Enterprises, the Company’s Charter and internal regulations. Issues within the Board's
decision-making authority were reviewed and voted according to the majority principle, and
issued in the form of resolutions and decisions. The resolutions/decisions of the Board of
Directors were duly and promptly communicated, in accordance with regulations, to the
members of the Board of Directors, the Audit Committee, and the Board of Management.

- The resolutions/decisions issued by the Board of Directors were fully and actively
implemented by the Board of Management and the Company's departments/units, achieving
the objectives set by the Board of Directors

- These resolutions were publicly disclosed in accordance with Circular 96/2020/TT-BTC
dated November 16, 2020, providing guidelines on disclosure of information on securities
market.

3. Activities of Independent Board Members and their Assessments on Activities of the
Board of Directors
The Board of Directors includes two independent members: (1) Mr. Nguyen Khoi and (2) Mr.
Le Dinh Dieu.
The independent members of the BOD possess professional expertise and experience in the
company’s key business lines. Their contributions have been significant in shaping the BOD’s
decisions in 2024.
All independent Board members attended full meetings of the BOD and punctually submitted
their opinions on resolutions and matters under the BOD’s authority. This ensured
transparency, control the conflict of interest, and the protection of the company’s and
shareholders’ interests.
Assessments of Independent Board Members on Activities of the Board of Directors:

- In 2024, the Board of Directors issued flexible policies to respond the changes in business
methods and models, driven by global economic instability, political conflicts in Ukraine and
the Middle East, have significantly hindered global economic recovery.

- The Board of Directors promptly approved and issued Resolutions/Decisions within its
authority to adjust the company's governance and business activities. Additionally, it provided
timely guidance and closely supervised the Board of Management in implementing the
company’s established targets, strategies, and business plans.

4. Activities of the Audit Committee affiliated to the Board of Directors
In 2024, the Audit Committee monitored the Board of Directors implementation of the
resolutions from the General Meeting of Shareholders and supervised the Board of

Management in executing the BOD’s resolutions. With a quarterly work plan and
2



assignments, the Audit Committee conducted reviews of the financial statements and

financial activities. The company's financial statements for 2024 accurately and reasonably

reflected the company’s business operations and financial activities at the time of reporting.
L

The Audit Committee has refined the internal control system and the operations of internal
auditors. Regarding risk management, the risk portfolio, especially strategic risks, and the
evaluation system have been reviewed and improved. The Committee also carried out the
evaluation and selection of the audit firm for the 2024 fiscal year;

Monitored the company’s compliance with disclosure regulations as set out in Circular No.
96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020, by the Ministry of Finance. Furthermore, it
supervised and provided feedback on the company's achievement of business production
targets to exceed the revenue and pmf t goals; "

The Audit Committee has conducted monthly direct chscussmns with the members of the o
Board of Directors responsible for various areas: human resources, salaries, rewards and :111
discipline, and legal affairs, to coordinate the implementation of the BOD’s resolutions. The THUO!
Audit Committee regularly engages with the Board of Management, the Business Director, :!_-;.1;"-,1_:
the Chief Accountant, and Heads of department to oversee business operations, accounting Bt P_ﬂ
for incidents during operations and taking timely corrective actions to ensure high operational ~ ““"
efficiency.

Activities of the sub-comamittees of the Board of Directors:

1528,

The Board of Directors did not establish subcommittees but has assigned individual members
of the BOD to be responsible for specific areas of work, such as development policies, human
resources, salaries and rewards, investments, legal affairs, etc. The members of the Board of
Directors are directly involved in certain Company councils, such as the Salary Council and
the Discipline and Reward Council... Each member of the Board of Directors directly
participates in several Committees of the Company, such as the Salary Committee, the
Commendation and Discipline Committee, etc.

. Supervision the Board of Mznagement (“BOM”) Iissults by *he Board of Directors

In compliance with the Company's Charter, Governance Regulations, internal policies, and
applicable laws, the Board of Directors has carried out the foliowing supervisory activities
over the Board of Management as follows:

Organized and monitored the implementation of projects where the Company is the investor,
as well as the investment and business activities of its subsidiaries;

Directed and closely supervised the preparation of the 2024 financial statements, including
quarterly financial statements, semi-annual financial statements, and the 2024 annual
statements;

Organizing and supervising the implementation of projects where the Company is the investor
and the investment and business activities of subsidiary companies

Chaired, monitored, and successfully organized the Annual General Meeting of Shareholders
held on April 24, 2024, and conducted the collection of shareholder opinions in writing on
August 6, 2024,



Supervised the implementation of the Resolutions/Decisions issued by the General Meeting
of Shareholders and the Board of Directors, and reviewed the management activities of the
Board of Management in business operations;

Supervised and monitored the disclosure of information to ensure transparency and
promptness in accordance with legal regulations

Supervision Other Executives Results:

The Board of Directors has strengthened its supervision of Executives. Every quarter, the
BOD holds meetings with the Business Director, Chief Accountant, and heads of department
to review reports on business challenges and opportunities, promptly implement corrective
measures.

Report on Transactions Between the Company, its Subsidiaries, with Members of the
Board of Directors and their Related Parties; Transactions Between the Company with
Company in which a Board Member is a founding member or is a Excutive in the past
03 years prior to the Transaction: No transactions occurred.

Remuneration, Operating Expenses, and Other Benefits of the Board of Directors and
Each Member of the Board of Directors in 2024

Unit: VND
) Salary/ .
No. Full name Position Remuneration Total income
Bonus
Mr. Nguyen ’
1 ? Chairman of the BOD 360.000.000 | 677.500.000 | 1.037.500.000
Van Binh
. N n
ol i i S 120.000.000 | 790.954.428 | 791.074.428
Van Duc General Director
Ms. Le Thi Member of the BOD -
3 Thanh Le pustiz Clemecal [ Tioaths 120.000.000 | 457.360.000 | 577.360.000
Mr. Nguyen Independence Member of
4 Khoi the BOD 180.000.000 - | 180.000.000
Mr. Le Dinh Independence Member of
5 Dieu the BOD 180.000.000 - 180.000.000

II. Implementation Status of the Resolutions Approved at the 2024 Annual General
Meeting of Shareholders:

1. Business Performance in 2024

Unit: billion VND

No. Indicators 2024 Plan e : Flans .
Implementation | Implementation
1 | Net revenue 10.500 16.257 155%
2 | Profit after tax 99 66%




Although the net revenue target for 2024 exceeded the plan, the profit after tax did not meet the
target set by the 2024 Annual General Meeting of Shareholders. Net revenue for 2024 reached
16.257 billion VND, an increase of 157% compared to 2(23 and 155% of the 2024 plan. Profit
after tax reached 99 billion VND, an increase of 421% compared to 2023 and equivalent to 66%

of the 2024 plan.
2. Status of 2023 Dividend Payment to Existing Shareholders

The company has completed the 2023 dividend payment in shares to existing shareholders at a
rate of 5%, equivalent to 500 VND per share.

IIT. Plans for 2025
1. Key Business Plan Targets for 2025

Unit: billion VND

L oK R o lmple?r(l]f:tation gr:f;th
1 | Netrevenue 16.500 16.257 1,5%
2 | Profit after tax 170 99 42%
2. Business and Investment Orientation:

In 2025, the Board of Directors aims to innovate the organizational structure to meet the
development significantly needs for the 2025-2030 period, specifically:

Focus on developing 3 key objectives: Export-import and trade activities will continue to be
the main growth drivers, laying the foundation for investment activities; Promote investment
in residential real estate, office hotels, and industrial zones through mergers and acquisitions
and investment cooperation with other partners; Research and invest in renewable energy
from 300-500 MW.

Assess and optimize the organizational system to maintain a lean, professional structure that
meets the demands of changes during a challenging and innovative economic period.
Thoroughly implement technology achievements, the 4.0 revolution, and Al technology in
the management and development of new sectors.

Company Governance Plan:

Enhance financial management skills and human resource management, and thoroughly
implement the application of science, technology, and management software into business
operations;

Develop quality management and human resource management systems according to ISO
standards;

Assign members of the Board of Directors, the Board of Management, and other key
positions in the company to participate in corporate governance training courses;

Establish a mechanism for revenue, cost, and salary fund allocation for each department and
unit in the company;

Build a corporate culture, create a favorable working environment, and promote the initiative
and creativity of employees in the company.



This is the Report on the activities of the Board of Directors in 2024 and the orientations
and tasks for 2025. The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders for consideration and approval.

Respectfully report./.

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
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Nguyen Van Binh




PHU LUC 01

DANH MUC NGH] QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI TRONG NAM 2024

STT/
No.

S6 Nghj
quyét/
Quyét dinh/
No. of
Decisions/
Resolutions

Negay/
Date

Ndi dung/ Confents

Ty 1é
théng
qua/
Appro
ving
rate

01/2024/NQ-
HPQT

20/02/2024

Thoéng qua ngay td chirc va chot danh sach c6 déng thye hién
quyén tham dy Pai hji dbng cb dong thuong nién ndm 2024,
cu thé:

- Ngay chét danh sich cb dong thyc hién quyén tham dy Dai
hoi dong cb déng thuéng nién nam 2024: 25/03/2024.

- Ngay t6 chirc hop: 24/04/2024.

- Pija diém t6 chirc hop: Pjad iém cu thé s& dwoc thong béo dén
Quy cb déng trong Thu moi hop Dai hoi déng cd dong.
Approving the date of organization and closing the list of
shareholders exercising rights to attend the 2024 Annual
General meeting of Shareholders, detailed as follow:

- The date for closing the list of shareholders exercising
righis to attend the 2024 Amnual General meeting of
Shareholders: 25" March 2024.

- The date of meeting: 24" April 2024

The meeting location: Specific location will be announced to
shareholders in the Invitation to the AGM.

100%

02/2024/NQ-
HBQT

28/03/2024

Théng qua k& hoach san xuat kinh doanh nam 2024 trinh Pai
hdi dong ch dong thuong nién 2024, cu thé nhu sau:

- Doanh thu: 10.500 ty dong

- Loi nhuén sau thué: 150 ty Jong

Théng qua chuong trinh v tai liéu hop Dai hi dong co dong
thudmg nién ndm 2024, cu thé nhu sau:

- Thoi gian hop: 08h00, ngay 24/04/2024 (Thir 4).

- Pja diém t6 chirc hop: Trung tdm Hoi nghj Thanh phé Hai
Phong, S& 18 Hoang Digu, Quin Hong Bang, Thanh phé Hai
Phong.

Approving business operation plan for 2024 to present in the
2024 AGM, specially:

- Revenue: 10.500 billions VND

- Profit after tax: 150 billions VND

Approving agenda and documents for 2024 AGM, specially:

- Meeting time: 8:004M, 24th April 2024 (Wednesday)
Meeting location: Hai Phong meeting center, No.18 Hoang
Dieu street, Hong Bang District, Hai Phong

- Document and meeting content. detailed reports,
presentations, and documents were attached fo this resolution.

100%

03/2024/NQ-
HPQT

20/05/2024

Thong qua viée trién khai phuong 4n phat hanh co phiéu tra cb
tire nam 2023 theo Nghi quyét s6 01/2024/NQ-DHDCP ngay
24/04/2024 cia Pai hoi dong c6 déng thudng nién nam 2024,
Approving the implementation of plan of issuing shares to pay
dividends accroding to resolution no. 01/2024/NO-DPHDCD
dated 24/4/2024 of the 2024 AGM.

100%
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STT/
No.

S6 Nghi
quyéet/
Quyét dinh/
No. of
Decisions/
Resolutions

Ngay/
Date

Ngi dung/ Contents

Ty 1€
thing
qua/
Appro
ving
Fale

04/2024/NQ-
HDQT

29/05/2024

Théng qua viéc nhan cap tin dung tai Ngan hang TMCP
Cong thuong Viét Nam — Chi nhénh L€ Chén, cu thé nhu

sau;

- Théng qua nhiin cap tin dung (theo mot hodic nhiéu hodc
ddng thai cdc hinh thic cép tin dung: cho vay, béo lanh, phat
hanh thu tin dung, chiét khéu, bao thanh toén,...) tai Ngén
hang TMCP Céng thwong Viét Nam — Chi nhdnh Lé Chén
v6i s6 tidn t6i da 12 2.890.000.000.000 VND (Hai nghin tim
trdm chin muoi tj dong chén./.).

- Thong qua viéc st dung céc tai sin cia Cong ty, cua bén thir
ba (néu c6) hién dang thé chdp/cam cb hofic s thé chap/cim
cb trong tuong lai dé dam bao cho cac nghia vu tra ng clia
Céng ty ddi véi Ngan hang TMCP Cong thuong Vigt Nam —
Chi nhanh L& Chén phat sinh tir cAc giao dich cép tin dung néu
trén va cac giao dich khéc giita Céng ty vdéi Ngén hang TMCP
Cong thuong Viét Nam — Chi nhénh L€ Chan.

Approving the receiving a credit line at Vietnam Joint stock
commercial bank for industry and trade- Le Chan Branch,
detailed as follow:

- Approving the receiving credit line (including one or more of
the following forms of credit, either individually or
simultaneously:  loan,  guarantee, L/C,  discounting,
factoring,..) at Vietnam Joint stock commercial bank for
industry and trade- Le Chan Branch with a maximum amoun!
of 2.890.000.000.000 VND (Two trillion eight hundred and
ninety billion VND),

- Approving the use of the company's asseis, or third-party
assels (if any) that have been morigaged/pledged or will be
morigaged/pledged in the future fo secure the company’s
payment obligations to Vietnam Joint stock commercial bank
for industry and trade- Le Chan branch which arrise from the
above credit transactions and other transactions between the
company and Viemam Joint stock commercial bank for
indusiry and trade- Le Chan branch.

100%

05/2024/NQ-
HBQT

03/06/2024

Thong qua viée ky két hop ddng bén than nhiét gifta Lién danh
Céng ty C& Phin Pau tr Thuong mai Xudt nhap khau Vit
Phét, Pine Energy Pte. Ltd va Tong Céng ty Phat di¢n 1.

Gia trj hgp dong tam tinh: 206.535.000.000 VND +
123.885.000 USD

Théi han thue hién hop dong: 18 thang ké tr ngdy ky hgp
dong.

Approving the signing of coal purchasing contract between the
consortium Viet Phat Import Export commercial investment
JSC, Pine Energy Pte and Power Generation Corporation 1.
Expected contract value: 206,535,000,000 VND and
123,885,000 USD.

Contract period: 18 months from the date of signing the
coniract.

100%




STT/

So Nghi
quyét/
Quyét dinh/
No. of
Decisions/
Resolutions

Ngay/
Date

Ndi dung/ Contents

Ty 1&

thiing
qua/

Appro
ving
rale

06/2024/NQ-
HBQT

13/06/2024

i Thﬁng qua w@c chét ngay ding ky cudi cung dé thye hn;;n
quyen nhén ¢b tirc ndm 2023 theo Ngh| quyét Pai hoi dong
cb dong thudmg nién ndm 2024, cy thé:

- Ngay dang ky cudi cling; 01/07/2024

- Tré ¢b tirc nam 2023 bang cd phiéu:

+ Ty 1§ thuc hlén quyén: 5% tuong dwon 1{}9 5 (Tai ngay
chét danh séch cd dong dé thuc hlén quyén, cb déng s& hitu
01 co phiéu s& duge hudng 01 quyén, c6 déng s¢ hitu 100
quyén s dwge nhn thém 5 ¢6 phiéu méi).

+ Nguyén tic lam tron va phuong an xir ly cd phleu 1é: 86
lwgng cb phiéu mbi Cd dong dtrqc nhén khi phat hanh co phléu
tra co tic se duge lam tron dén h&ng don vi theo nguyén tic
lam tron xudng. S6 cb phleu 1& (phéan thap phéan) (néu cb) s&
hiiy bo, khéng phat hanh.

* Lya chon Céng ty TNHH Kiém todn Deloitte Viét Nam Ia
don vij thuc hién soat xét va kiém todn Béo céo tai chinh nim
2024.

* Approved the closing of the last registration date to
exercise the right to receive dividends in 2023 according to
the Resolution of the 2024 Annual General Meeting of
Shareholders, specifically:

- Last registration date: 01/07/2024

- Dividend payment in 2023 in shares:

+ Right exercise ratio: 5% equivalent to 100:5 (On the
closing date of the list of shareholders to exercise rights,
shareholders owning (01 share will be entitled to 01 right,
shareholders owning 100 rights will receive 5 new shares).

+ Principle of rounding and plan for handling odd shares: The
number of shares received by each shareholder upon issuance
of dividend-paying shares will be rounded 1o the row of units
according to the principle of rounding down. The number of
odd shares (decimal) (if any) will be canceled, not issued.

* Select Deloitte Vietnam Auditing Co., Ltd. as the audit firm
to review and mm’r.’ the 2024 financial statements.

100%

07/2024/NQ-
HDPQT

18/06/2024

Chap thuan nhan cap tin dung tir VPBank/Hop dong cip han

mirc tin dung véi VPBank theo cac ndi dung chi tiét sau:

+  Hinh thirc nhan cdp tin dung: Cho vay, Cap bao lanh, Phét
hanh L/C

+  S6 tidn nhan cép tin dung: T6i da 1.500.000.000.000
VND (Mot nghm nam tram ty dong).

+  Thoi han nhin cap tin dung; 18 thang ké tir ngay ky Hop
déng tin dl,mg

Muc dich nhéin cép tin dung BA sung vén luu déng, phat hanh

béo lanh, phat hanh L/C dé thye hién Thoa thuén cung cép than

vét Tong Cong ty phat dién 1 (EVNGENCO 1) theo géi thau:

$é 01TH-DH3&DH3MR-2024: Mua sém than phuc vy vén

hanh thuong mai cia NMND Duyén Hai 3 va NMND Duyén

Hai 3 mo rfng.

Chép thuén nhén cép tin dung tir VPBank/Hgp dbng cp han

mirc tin dung v&i VPBank theo cc ndi dung chi tiét sau:

100%
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STT/
No.

Sd Nghi
quyet/
Quyét dinh/
No. of
Decisions/
Resolutions

Ngay/
Date

Noi dung/ Contents

Ty lé
thong
qua/
Appro
ving
raie

+  Hinh thire nhén cép tin dung: Cho vay, Cap bao lanh, Phat
hanh L/C

+  S& tidn nhan cip tin dung: Toi da 1.500.000.000.000
VND (Mot nghm ndm tram ty dong).

4 Thﬁn han nhan cép tin dung: 18 thang ké tir ngay ky Hop
ddng tin dung.

Muc dich nhdn cdp tin dung: B sung von luu dong, phat hanh

bao Iﬁnh phét hanh L/C dé thyc hién Thoa thudn cung cap than

vGi Tong Cong ty phat dién 1 (EVNGENCO 1) theo gi thau:

$6 01TH-DH3&DH3MR-2024: Mua sim than phuc vu vin

hanh thwong mai cia NMNP Duyén Hai 3 va NMND Duyén

Hai 3 md rong.

Approval to receive credit from VPBank/Credit line contract

with VPBank according fo the following details:

+  Forms of credit: Loan, Guarantee, L/C issuance

+  Credit amount: Maximum 1,500,000,000,000 VND (One
thousand five hundred billion VND).

+  Credit term: 18 months from the date of signing the credit
contract.

Purpose of receiving credit: Supplementing working capital,

issuing guarantees, issuing L/C to implement the Coal Supply

Agreement  with Power Generation Corporation 1

(EVNGENCO 1) according to the bidding package: No. 01TH-

DH3&DH3MR-2024: Procurement of coal for the commercial

operation of Duyen Hai 3 Thermal Power Plant and Duyen

Hai 3 Expansion Power Plant.

Approval 1o receive credit from VP Bank/Credit line contract

with VP Bank according to the following details:

+  Forms of credit: Loan, Guarantee, L/C issuance

+  Credit amount: Maximum 1,500,000,000,000 VND (One
thousand five hundred billion VND).

+  Credit term: 18 months from the date of signing the credit
conltraci.

Purpose of receiving credit: Supplementing working capital,

isswing guarantees, issuing L/C to implement the Coal Supply

Agreement with Power Generation Corporation 1

(EVNGENCO 1) according to the bidding package: No. 01TH-

DH3&DH3MR-2024; Procurement of coal for the commercial

operation of Duyen Hai 3 Thermal Power Plant and Duyen

Hai 3 Expans:on Power Pr‘nnr

08/2024/NQ-

HDQT

21/06/2024

Thﬁng qua wq:c ldy ¥ kién cb dong bﬁng viin ban dé thong qua
mét s6 van dé thuge thdm quyén quyét dinh cia Pai hdi dbng
¢b déng, cy thé:

- Ngdy ding ky cudi cung dé thyc hién quyén lay y kién co
dong bing van ban: 12/07/2024.

- Thoi gian lhuc hign ldy y kién ¢é dong: Dy kién tir ngay
22/07/2024 dén hét ngay 05/08/2024.

- Dja diém nhén y kién cb déng bing vin ban: Van phong giao
djch: Phong 121-128 tang 1 tda nhd Thanh Dat 1, 86 3 Le
Thénh Téng, phuong Méy To, quan Ngb Quyen, thanh pho
Hai Phong.

100%




STT/
No.,

S6 Nghi
quyét/
Quyét dinh/
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- Noi dung lay y kién 06 dong: thay dﬁl d|a chi tru s& chinh cia
Cong ty va sira dm Diéu I&. Cac van dé khéc (néu co) thude
thdm quyén quyét dinh ctia Dai hoi dbng cb dong.

Through the collection of shareholders' opinions in wrifing fo
approve a number of issues under the decision-making
competence of the Generaf Meeting of Shareholders,
specifically:

- The last date of registration to exercise the right 1o collect
shareholders’ opinions in writing: 12/07/2024.
- Time fto collect shareholders' opinions:
22/07/2024 to the end of 05/08/2024.

- Location of receiving written shareholders' opinions:
Transaction office: Room 121-128, 1st floor, Thanh Dat 1
Building, No. 3 Le Thanh Tong, May To Ward, Ngo Quyen
District, Hai Phong City.

- Contents of shareholder consultation: change of the address
of the Company's head office and amendment of the Charter.
Other issues (if any) are under the decision-making
competence of the Gene; al Meeting of Shareholders.

Expected from

10/2024/NQ-

HbOT

08/07/2024

Thong qua viéc vay von, bao lanh, m& L/C cia Cong ty Cb
Phan DPu tu Thwong mai Xuét nhap khéu Viét Phét (Cong ty)
tai Ngén hang TMCP Dau tr va Phat trién Viét Nam — Chi
nhanh Ha Noi (sau ddy goi 1 “ Ngén hang” hodc “ BIDV Ha
Nbi”) dé phuc vy hoat dong san xuét kinh doanh, cu thé nhu
sau:

+ Téng han mc tin dung ngén han (bao gdm cho vay, céc
loai bao lanh, L/C) 14 1.200.700.000.000 dbng (Bing chit:
M&t nghin hai tram ty ddng) gbm ca Viét Nam dong va ngoai
t& quy ddi, trong do gidi han cho vay ngén han, phat hanh
béo lanh thanh toan tdi da 1a 800.000.000.000 ddng (Béng
chii; Tam trim ty dong).

+ Muc dich st dung: B sung von lru dong ngin han, phat
hanh bao lanh, L/C phuc vy hoat déng san xudt kinh doanh.
+ Thoi gian cép tin dyng: 12 théng ké tir ngay ky hop dong
tin dung gitta Céng ty va BIDV Ha Ngi.

+ Lai suét vay, phi va diéu kién vay vén: Theo quy dinh ciia
Ngan hang va thoa thufn tai Hop dong tin dung ky giita Cong
ty va BIDV Ha Ngi.

Through the loan, guarantee and opening of L/C of Viet Phat
Import-Export Trade Investment Joint Stock Company (the
Company) at the Joint Stock Commercial Bank for Investment
and Development of Vietmam — Hanoi Branch (hereingfter
referred to as "the Bank" or "BIDV Hanoi") fo serve
production and business activities, Specifically, as follows:

+ The total short-term credit limit (including loans,
guarantees, L/C) is VND 1,200,000,000,000 (In words: One
thousand two hundred billion VND) including Vietnam dong

100%
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and foreign currency convertibles, of which the maximum
limit for short-term loans and issuance of payment
guarantees is VND 800,000,000,000 (In words: Eight
hundred billion VND).

+ Purpose of use: Supplementing shori-term working
capital, issuing guarantees, L/C for production and business
activities.

+ Credit extension period: 12 months from the date of
signing the credit coniract between the Company and BIDV
Hanoi.

+ Loan interest rates, fees and loan conditions: According to
the Bank's regulations and the agreement in the Credit
Contract signed between the C‘ompany and BIDV Hanoi.

11/2024/NQ-
HPQT

08/07/2024

Thong qua diéu chinh ké hoach san xuat kinh doanh niam 2024
va bdo cdo Dai hoi ddng cb déng trong ky hop gan nhat:

- Doanh thu thuin hop nhét; 12.998 ty dong.

- Loi nhuan sau thué TNDN hop nhit: 150 ty.

Approve the adjustment of the production and business plan in
2024 and report to the General Meeting of Shareholders in the
latest meeting:

- Consolidated net revenue: VND 12,998 billion.

- Consolidated profit aﬂer CIT: 150 billion.

100%

11

12/2024/NQ-

HDbQT

15/07/2024

Thong qua viéc vay von, m& L/C, m& béo lanh cia Cong ty
C6 Phén Pau tu Thwong mai Xuat nhip khau Viét Phat tai
Ngén hang Agribank chi nhanh Bac Hai Phong (sau ddy goi
la “Ngéin hang” hoac “Agribank Biic Hai Phong”) dé phuc vy
hoat dfng san xuit kinh doanh, cy thé nhu sau:

- Tng han miic tin dung (bao gom cho vay, phét hanh L/C,
bao 1anh): 1.400.000.000.000 dong (M6t nghin bon tram ty
dong). Trong d6:

+ Han mic vay vén: 600.000.000.000 dong (Sau trdm ty
dong).

- Muyc dich sir dung; Bé sung von luu dong phye vy hoat
dong kinh doanh thwong mai.

- Thai han han miic: 12 théng ké tir ngay ky hop ddng tin dung,
- Lai sudt vay, phf va diéu ki¢n vay vén: theo quy dinh ciia
Ngén hang va thoa thudn tai Hop ddng tin dung ky giita Cng
ty va Agribank Bac Hai Phong.

Through borrowing, opening L/C, opening guarantee of Viet
Phat Import-Export Trading Investment Joint Stock Company
at Agribank Bac Hai Phong branch (hereinafier referred fo
as "Bank" or "Agribank Bac Hai Phong") to serve production
and business activities, specifically as follows:

- Total credit limit (including lending, L/C issuance,
guarantee): VND 1,400,000,000,000 (One thousand four
hundred billion VND). In which:

+ Loan limit: VND 600,000,000,000 (Six hundred billion
VND).

- Purpose of use: Supplementing working capital for
commercial business activities.

100%
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- Term: 12 months from the date of signing the credil confract.
- Loan interest rates, fees and loan conditions: according to
the Bank's regulations and the agreement in the Credit
Contract signed beiween the Company and Agribank Bac Hai
Phong.
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13/2024/NQ-
HDQT

16/07/2024

Théng qua viéc vay von, bao lanh, mé L/C cua Céng ty Cb
Phin DAu tu Thwong mai Xudit nhip khdu Viét Phét (Cong ty)
tai Ngin hang TMCP Qudc té Viét Nam — Chi nhanh Hai
Phong (sau ddy goi 1a “ Ngin hang” hodc “ VIB Hai Phong™)
dé phuc vu hoat dong san xudt kinh doanh, cy thé nhu sau:

+ Téng han mirc tin dyng ngn han 14 300.000.000.000 VND
(Ba tram ty dong) (trong do6: han mic vay 1a 300.000.000.000
VND; han mite bao linh 14 300.000.000.000 VND va han
miic LC 13 300.000.000.000 VND).

+ Muc dich sir dung: Bd sung von luu dong, phat hanh béo
lanh va LC phyc vu hoat dong kinh doanh than cbe, than
nhiét va quiing kim loai c4c loai phii hgp véi dang ky kinh
doanh ciia Céng ty.

+ Thoi gian cap tin dung: 12 thang k& tir ngay ky hop dong
tin dyng gitra Céng ty va VIB Hai Phong.

+ Lai suat vay, phi va didu kién vay von: Theo quy dinh cia
Ngan hang va théa thugn tai Hop dong tin dung ky gitta Cong
ty va VIB Hai Phong,.

Through borrowing, guaranteeing, opening L/C of Viet Phat
Import-Export Trading Investment Joint Stock Company (the
Company) at Vietnam International Commercial Joint Stock
Bank — Hai Phong Branch (hereingfter referred to as "Bank”
or "VIB Hai Phong") io serve production and business
activities, Specifically, as follows:

+ The total short-term credit limit is VND 300,000,000,000
(Three hundred billion VND) (of which: the loan limit is VND
300,000,000,000; the guarantee limit is VND 300,000,000,000
and the LC limit is VND 300,000,000,000).

+ Purpose of use: Supplementing working capital, issuing
guarantees and LCs for trading in coke, thermal coal and
metal ores of all kinds in accordance with the Company's
business registration.

+ Credit extension period: 12 months from the date of signing
the credit contract between the Company and VIB Hai Phong,
+ Loan interest rates, fees and loan conditions.: According to
the Bank's regulations and the agreement in the Credit
Contract signed between the Company and VIB Hai Phong.

100%
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14/2024/NQ-
HPQT

22/07/2024

Théng qua ndi dung céc viin ban sau day trinh Dai hji ddng cb
déng l4y ¥ kién cb dong biing vin ban, cu thé:

- Théng béo ldy y kién cb dong bang van ban;

- Phiéu Iy ¥ kién cb déng bang van ban;

_Té trinh s6 07/2024/TTr-HPQT ngay 22/07/2024 v& viée
théng qua Quy ché th chiic, thyc hién va kiém phiéu lay ¥
kién cb déng bing vin ban;

100%

12
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- Tér trinh s6 08/2024/TTr-HDQT ngay 22/07/2024 vé viée
thay ddi dja chi try s& chinh ctia Cong ty va sira doi Diéu 1¢;

- Du théo Bién ban kiém phiéu, Nghi quyét Dai hoi dong co
ddng théng qua bing hinh thirc 1y ¥ kién ¢d déng béng van
ban;

- Va chc méu biéu, vin ban khéc.

Théng qua danh sach cb déng dé thyrc hién ldy y kién cd déng
bang vén ban nhu sau:

Ciin cir Danh séch cb dong ciia Cong ty Cd phan Déu tr
Thuong mai Xuét nhdp khau Viét Phat tai ngay dang ky cubi
cing 12/07/2024 do Tong Céng ty Luu ky va Bu trir ching
khoén Viét Nam cung cép.

- Téng sb cb phdn co quvén biéu quyét dang lwu hanh:
84.207.071 cb phan.

- Téng sb cb dong: 6.675 c¢b dong (trong dé cb 6.646 cb déng
c4 nhén, 29 cb déng t6 chirc).

Approve the following documents to be submitted to the
General Meeting of Shareholders for shareholders' opinions
in writing, specifically:

- Notice of collection of shareholders' opinions in writing;

- A written shareholder opinion poll ;

- Report No. 07/2024/TTv-HDQT dated 22/07/2024 on the
approval of the Regulation on organization, implementation
and counting of voles to collect shareholders’ opinions in
wriling,;

- Report No. 08/2024/TTr-HDOT dated 22/07/2024 on the
change of the address of the Company's head office and
amendment of the Charter;

- Draft Minutes of vole counting, Resolution of the General
Meeting of Shareholders approved in the form of collecting
shareholders' opinions in writing;

- And other forms and documents.

Approve the list of shareliolders to collect shareholders’
opinions in writing as follows:

Pursuant fo the List of shareholders of Viet Phat Import-
Export Trading Investment Joint Stock Company as of the last
registration date 12/07/2024 provided by the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation.

- Total number of outstanding voting shares: 84,207,071
shares.

- Total number of shareholders: 6,675 shareholders (including
6,646 individual shareholders and 29  institutional
shareholders).

14

15/2024/NQ-
HDbQT

23/07/2024

Théng qua viéc diing ky thay doi von diéu 1§, cy the:

- Vén didu 18 44 ding ky: 842.070.710.000 dong (Bang chit:
Tém tréim bén mueoi hai ty khdng trdim bay muwoi tri¢u bay
trim mudi nghin dong).

- Téng sb cb phiéu da phét hanh: 84.207.071 ¢6 phiéu

100%
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~Vbn diéu I¢ sau khi thay dbi: 884.157.510.000 ddng (Bang
chit: Tam trédm tdm nuoi e ty mot trdm ndm muwoi bay (ri¢u
ndim triim mudi nghin dong).

- Tong s6 ¢6 phiéu sau khi thay dbi: 88.415.751 cb phiéu

- 88 lugng cb phiu di phan phbi: 4.208.680 cd phiéu da

duwge Uy ban Chimg khoan nha nuée chip thufin theo Cong

vin s6 4385/UBCK-QLCB ngay 15/07/2024.

- Hinh thire ting vn: Tré cb e nam 2023 béng ¢b phiéu

- Loai ¢b phiéu: cb phidu phd thong

- Ménh gi4: 10.000 dong/cd phiéu

Thong qua sira dbi khnan I, Didu 6 Diéu 18 Cong ty CH Phan

DAu tu Thwong mai Xuét nhap khiu Viét Phat.

Through the registration of changes in charter capital,

specifically:

- Registered charter capital: 842,070,710,000 VND (In

words: Eight hundred and forty-two billion zero hundred and

seventy million seven hundred and ten thousand VND).

- Total issued shares: 84,207,071 shares

- Charter capital after change: VND 884,157,510,000 (In

words: Eight hundred and eighty-four billion one hundred

and fifty-seven million five hundred and ten thousand VND).

- Total number of shares afier change: 88,415,751 shares

- Number of shaves distributed: 4,208,680 shares have been

approved by the State Securities Commission according to

Official Letter No. 4385/UBCK-QLCB dated July 15, 2024

- Form of capital increase: Pay dividends in 2023 in shares

- Stock type: common stock

- Par value: 10,000 VND/share

Approved the amendment of Clause 1, Article 6 of the Charter
of Viet Phat Import-Export Trading Investment Joint Stock
Company

16/2024/NQ-
HBQT

26/08/2024

Chép thuén nhén cép tin dung tur VPBank/Hop dong cap han
miic tin dyng vdfl VPBank theo céc ndi dung chi tiét sau:

Hinh thirc nhén cp tin dung: Cho vay, Cap bao lanh, Phét hanh
Lf’L

S6 tién nhén cap tin dung: 600.000.000.000 dbng (Bang ch:
Séau trdm ty dong) hodic ngoai t§ twong ducmg

Thoi han nhén cap tin dung: 15 thang ké tir ngay ky Hop ddng
tin dung.

Muc dich vay vén/nhén cp tin dung: Tai trg v6n luu dong
(bao gbm cho vay, phat hanh bao lanh, L/C) phuc vy hoat dqng
san xuét kinh doanh than cac loai, quéng sit, quing vé vién va
cAc san pham sit thép, dich vu van tai.

Chap thudn sir dung tai san thuoc s& hitu cia Cong ty vashodic
Bén thi ba dé thé chdp/cam cb bao dam cho nghia vu trd ng
cia Cong ty tai VPBank.

Approval to receive credit from VPBank/Credit line contract
with VPBank according to the following details:

100%
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Forms of credit: Loan, Guarantee, L/C issuance

Amount of credit granted: VND 600,000,000,000 (In words:
Six hundred billion VND) or foreign currency equivalent.
Term of receiving credit extension: 15 months from the date of
signing the credit contract.

Purpose of borr owmg/ref,mvmg credit: Working capital
financing (including loans, issuance of guarantees, L/C) for
the production and trading of coal of all kinds, iron ore, ore
pellets and iron and steel products, transportation services.
Approve the use of assets owned by the Company and/or a
third party to morigage/pledge to secure the Company's debt
repayment ob!.rgafmns at VPBank.

16

17/2024/NQ-

HDbQT

05/09/2024

Théng qua vige ky két hop dong mua ban than nhiét giira Lién
danh Cong ty C6 Phian Pau tv Thwong mai Xuét nhap khﬁu
Viét Phat, Pine Energy Pte. Ltd va Chi nhénh Phat dién Déu
khi.

Gia trj hgp dbng tam tinh: 6.600 ty dbng.

Thai han thyc hién hop dong: 365 ngy ké tir ngay hop dong
co hiéu lye.

Through the signing of a thermal coal purchase and sale
contract between Viet Phat Import-Export Trading Investment
Joint Stock Company, Pine Energy Pte. Ltd and PetroVietnam
Power Generation Branch.

Provisional contract value: 6,600 billion VND.

Contract duration: 365 days from the effective date of the
contract.

100%

18/2024/NQ-

HBQT

16/09/2024

Thong qua viée ky két céc hgp ﬂong mua than l‘lhlﬁht gitta Cong
ty C& Phén Dau tu Thuong mai Xuét nhap khidu Viét Phat va
Pme Energy Pte. Ltd.

Tong gid trj tam tinh cua céc hgp dt‘mg 4.600.000.000.000
ddng (Bing chir: Bén nghin sau trdm ty dong)

Thai han thyc hién dy kién ctia cdc hop ddng: tir ngay ky hop
dbng dén thang 08/2025.

Through the signing of thermal coal purchase contracts
between Viet Phat Import-Export Trading Investment Joint
Stock Company and Pine Energy Pte. Ltd.

Total provisional value of contracts: 4,600,000,000,000,000
VND (In words: Four thousand six hundred billion VND).
Expected implementation period of the contracts: from the
date of signing the contract to 08/2025.

100%

19/2024/NQ-

HDPQT

17/09/2024

Thon[, qua vige vay von, béo lanh, m& L/C cia Cong ty CO
Phén Dau tr Thuo‘ng3 mai Xuat nhdp khdu Viét Phat tai Ngan
hang TMCP Dau trr va Phat trién Viét Nam — CN Ha Noi (sau
diy goi 1A “ Ngﬁn hang” hodc * B]DV Ha Nbi”) dé phuc vu
hoat dgng sén xudt kinh doanh, cu thé nhu sau:

- Tong gi6i han tin dung tbi da la 4.250. 000.000.000 dong
(Bing chir: Bén nghin hai trim nim muoi ty dong chin) gom
ca V:et Nam dong va ngoai € quy dbi, trong dé gidi han cho
vay ngin han, mé& L/C 1a 3.230.000.000.000 dong (Bing chit:
Ba nghin hai traim ba muoi ty ddng chiin); gidi han béo lanh
(khéng bao gdm bio lanh thanh toén) 13 1.020.000.000.000

100%
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dong (Bing chit: Mot nghir, khong tram hai muoi ty dong
chan).
- Myc dich: bd sung von luu dong, mé L/C, phi’lt hanh bao lanh
phuc vu cung cép than van hanh thuong mai Nha mdy Nhiét
dién Séng Hau 1 ndm 2024 — 2025 theo Hop ddng
1556/2024/PVPGB/SHITPP-VPG-PINE ngéy 06/09/2024 ky
gitra Chi nhénh phét dién dau khi - Tép doan dau khl Viét Nam
vi Lién danh Cong ty CP Pau tu Thuong mai Xuét nhap khau
Viét Phét - Pine Energy Pte. Ltd.
- Théi han han mibe: theo thdi han cua Hop dong sb
]556!2024!PVPGB!SHITPP ~VPG-PINE ngay 06/09/2024 ky
gura Chi nhanh phat dign déu khi - Tép doan déu khi Viét Nam
v Lién danh Céng ty CP Pau tu Thuong mai Xuét nhap khau
Viét Phat - Pine Energy Pte. Ltd. nhung khong qua
31!12;’2025
- Lii sudit vay, phi va diéu ki¢n vay von: theo quy dinh ciia
Ngdn hang va thoa thudn tai Hop ddng tin dung ky giira Cng
ty va BIDV Ha Noi.
Through the loan, guarantee and opening of L/C of Viet Phat
Import-Export Trading Investment Joint Stock Company at
Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development
of Vietnam — Hanoi Brancl; (hereinafier referred to as "the
Bank" or "BIDV Hanoi") to serve production and business
activities, Specifically, as follows:
- The maximum fotal credit limit is VND
4,250,000,000,000,000 (In words: Four thousand two hundred
and fifiy billion even VND) including Vietnam dong and
foreign currency converted, of which the limit for short-term
loans and opening L/C is VND 3,230,000,000,000 (In words:
Three thousand two hundred and thirty billion even VND); the
guarantee limit (excluding payment guarantee) is VND
1,020,000,000,000 (In words: One thousand, not one hundred
and twenty billion VND).
- Purpose: (o supplement working capital, open L/C, issue
guarantees for the supply of coal for commercial operation of
Song Hau 1 Thermal Power Plant in 2024 — 2025 according
to Contract 1556/2024/PVPGB/SHITPP-VPG-PINE dated
06/09/2024 signed between PetroVietnam Power Generation
Branch - PetroViemam Group and Joint Venture Viet Phat
Import-Export Trading Investment Joint Stock Company -
Pine Energy Pte. Lid.
- Deadline: according to the term of Contract No.
1556/2024/PVPGB/SHITPP -VPG-PINE dated 06/09/2024
signed between PetroVietnam Power Generation Branch -
PetroVietnam Group and Viet Phat Import-Export Trade
Investment Joint Stock Company - Pine Energy Pte. Ltd. but
not later than 31/12/2025.
- Loan interest rates, fees and loan conditions: according 1o
the Bank's regulations and the agreement in the Credit
Contract signed between the Company and BIDV Hanoi.

<
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Chép thuan viéc thu hoi phan von g6p tai Céng ty CP Xa
dung Bét déng san Viét Phat do Céng ty CP Xay dyng Bat
dong san Viét Phat thay doi Vén diéu I8,
- 86 cb phén trude khi thu hdi vén gop: 14.775.000 ¢b phan,
gia tri: 147.750.000.000 VND, ty I¢ s& hiru: 7,44%
- 86 ¢b phan sau khi thu hdi vbn gop: 3.348.000 c6 phén, gid
tri: 33.480.000.000 VND, ty 1& so hiru: 7,44%
- S tidn vén gop thu hdi: 114.270.000.000 VND (Bang chir:
Mot trim mudi bén ty hai trdm bay muoi trigu dong)
- Thai gian thu hdi von gop d kién: quy IV ndm 2024.
Approve the recovery of the contributed capital at Viet Phat
20/2024/NQ- Real Estate Construction Joint Stock Company due to the
19 HDQT 25/10/2024 | change of Charter Capital by Viet Phat Real FEstate | 100%

Construction Joint Stock Company.

- Number of shares before recovery of contributed capital:
14,775,000 shares, value: 147,750,000,000 VND, ownership
rafe; 7.44%

- Number of shares after recovery of coniributed capital:
3,348,000 shares, value: 33,480,000,000 VND, ownership
rate: 7.44%

- Amount of contributed capital recovered: 114,270,000,000
VND (In words: One hundred and fourteen billion two
hundred and seventy million VND)

- Expected time to recover contributed capital: the fourth
quarter of 2024,




VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

No.: 01/2025/BC-UBKT/VPG Hai Phong, April 04, 2025

REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE INDEPENDENT MEMBER OF
THE BOARD OF DIRECTORS IN THE AUDIT COMMITTEE IN 2024

To: Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company

The Audit Committee and the independent member of the Board of Directors
(“BOD”) in the Audit Committee report on activities in 2024 and the Operational
Directions for 2025 in the General Meeting of Shareholders (“GMS™) with the following
details:

I.  Meetings of the Audit Committee and their Conclusions/Recommendations

In 2024, the Audit Committee held 2 direct meetings, with full participation from all
members. The topics discussed during these meetings included the approval of the Audit
Committee’s 2024 Operational Plan and the Summary of the 2024 Operational Plan and
the 2025 orientation plan for the Audit Committee. After each meeting, the Audit
Committee compiled and reported the results to the BOD.

II. Results of Inspections and Supervising Activities

The Audit Committee has effectively carried out its responsibilities and functions by
the Audit Committee's Operating Regulations, as detailed below:

1. Supervising Results of Financial Statements and Financial Status

- Pursuant to the list of auditing firms approved by the 2024 Annual General Meeting
of Shareholders, the Audit Committee recommended that the Board of Directors
select Deloitte Vietnam Auditing Company Limited to audit the Company’s financial
statements, supervised Deloitte throughout the audit process to ensure that the audit
was conducted in accordance with the scope, methodology, and timeline specified in
the signed service contract;

- Results of Financial Statements Review: The Audit Committee conducted a review
and found no material errors in the accounting transactions. The 2024 Financial
Statements were prepared and presented fairly, in accordance with auditing standards
and current legal regulations;

- The Company consistently ensures financial safety in compliance with legal
requirements.

2. Supervising Results of Operational Performance
Under the guidance and close monitoring and supervision of the Audit Committee,
BOD, the Company exceeded the business plan approved by the General Meeting of
Shareholders in terms of revenue (155%) but the profit target was not fully met

1



(66%). Throughout its operations, the company consistently seeks and implements
solutions to improve efficiency and ensure compliance with operational,
professional, and governance regulations in accordance with the law.

. Supervising Results of Transactions with Related Parties

Transactions between the company, subsidiaries with members of the Board of
Directors, the Board of Management, other executives of the Company, and related
parties of these individuals; transactions between the company and companies in
which members of the Board of Directors, the Board of Management, or other
executives of the Company are founding members or have been managers within the
last 3 years before the transaction are all supervised by the Audit Committee. The
Audit Committee also provides recommendations on transactions that require
approval from the Board of Directors or the General Meeting of Shareholders.

. Supervising Results of the Internal Control System and Risk Management

The company has reviewed, updated, and fully issued internal control and risk
management procedures in compliance with legal regulations and corporate
governance principles. These documents have been communicated across the
organization to ensure awareness and implementation by all employees. Control
activities are carried out at all levels in accordance with regulations and are
periodically assessed as required by the competent authority.

. Supervising the Board of Directors Results

The Board of Directors has consistently held periodic meetings to assess and update
the company’s business and financial performance. Additionally, the BOD has
convened meetings on specific matters as required. All meetings have been
conducted in accordance with the company's Charter and internal regulations,
ensuring that discussions, reports, and votes for approval align with legal provisions
and the authority of the BOD;

Based on the meetings, the BOD has outlined strategic directions for the Company's
business operations and governance, key decisions to effectively implement the
objectives and tasks in accordance with the 2024 Annual General Meeting of
Shareholders' Resolution;

The BOD members attended all meetings, diligently carried out their assigned duties,
and actively participated in voting, contributing to the development and strategic
direction of the Company;

The BOD consistently directs and supervises the Board of Management in fulfilling
assigned responsibilities, providing strategic guidance, approving matters within its
authority, and reporting to the General Meeting of Shareholders in accordance with
the Company's Charter and legal regulations.

. Supervision the Board of Management (“BOM”) Results

The Board of Management has carried out its authorized functions and
responsibilities with the highest level of commitment, diligence, and effort, enabling
the Company not only to meet but also exceed the 2024 revenue target set by the
Resolution of the General Meeting of Sharcholders;

2
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- During the management process, the General Director has fully and promptly
reported, actively coordinated, and sought approval from the BOD/Chairman of the
Board in accordance with reporting regulations and authority, ensuring the execution
of assigned tasks as stipulated in the Resolutions, Decisions of the General Meeting
of Shareholders and the BOD;

- In 2024, the activities of the BOM complied with the Company's regulations. The
Audit Committee has not detected any irregularities in the management and
operations of the BOM and senior executives of the Company

7. Assessments on the coordination among the Audit Committee and the BOD,
General Director and shareholders

- In 2024, the Audit Committee requested the General Director to provide documents
to support inspection and supervision activities, held multiple direct discussions with
the General Director and company management, and received full cooperation,
facilitating the Audit Committee’s tasks and making appropriate recommendations
for the Board of Directors to consider and decide upon. The Audit Committee

maintained a strong working relationship and close coordination with the Board of f
Directors, the General Director, and company employees, ensuring favorable iqu‘A
conditions for effective inspection and supervision; KHAl
- The members of the Audit Committee actively participated in all Board of Directors A

R |

meetings, regularly engaging in direct discussions with other Board members and
the Chairman regarding the status and results of supervision activities and provided
recommendations and solutions (if necessary) to the Board within their scope of
functions and responsibilities;
- Throughout the year, the Audit Committee did not receive any recommendations or

feedback from shareholders.

8. Remuneration, operational expenses, and other benefits of members of the
Audit Committee

In 2024, the company has paid remuneration to the members of the Audit Committee
as follows:

Remuneration
No. Full name Position
(Unit: VIND)
Independent BOD member
1 | Mr. Nguyen Khoi serving as Chairman of the 180.000.000
Audit Committee
Independent BOD member
2 | Mr. Le Dinh Dieu serving as Member of the 180.000.000
Audit Committee
3| Ms. Ngo Thi Minh Lua Wlenher ol el 60.000.000
Commuittee




9.

Operational Directions of the Audit Committee for 2025
Based on the Board of Management’s orientation as approved by the General

Meeting of Shareholders, the Audit Committee’s directions and plans are as follows:

Monitor the Internal Auditors Department to independently, objectively supervise
and promptly address any arising issues during the audit process;

Review audited quarterly, semi-annual, and annual financial statements for 2025;
Advise and recommend the selection of an audit firm, ensuring transparency and
fairness;

Develop plans and collaborate with the Board of Management’s subcommittees to
inspect and supervise the company's operations, financial status, and legal
compliance;

Advise the Board of Directors on risk management policies, monitor
implementation, and propose adjustments if necessary;

Maintain close coordination with the Board of Directors, the Board of Management,
managers, and company departments.

Participate in training programs to enhance professional expertise and attend
conferences and seminars related to auditing and supervising.

Report on the activities of the Independent Member of the Board of Directors in the Audit
Committee in 2024 and the Operational Directions of the Audit Committee for 2025,
respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval.

Sincerely!

ON BEHALF OF THE AUDIT COMMITTEE
CHAIRMAISLQFTHE AUDIT COMMITTEE
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF
VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Hai Phong, April 04, 2025

VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

No.: .M. ./2025/BC-TGD/IVPG

REPORT ON THE 2024 BUSINESS PERFORMANCE RESULTS AND
THE 2025 BUSINESS PLAN

Dear: Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company

On behalf of the Board of Management of Viet Phat Import Export Trading Investment
Joint Stock Company, I would like to extend my best wishes to our esteemed guests and all
shareholders of the Company.

The Board of Management respectfully presents to the General Meeting of Shareholders /-
(GMS) the 2024 Business Performance Results and the key objectives, the 2025 Business |
Plan as follows:

I. THE 2024 BUSINESS PERFORMANCE RESULTS

Unit: billion VND

2024 Y%
No. | Indicators 2025 % P Growth
' Implementation | Plan | Implementation i "‘“‘;. compared
Implementation | ;2023

y | Somsolidgien 6.338 10.500 16.257 155% 157%

Revenue

Consolidated

Profit After

Tax
2 | Attributable 19,46 150 98,8 66% 408%

to Parent

Company’s

Shareholders

Notes:

- The 2023 figures according to the 2023 Audited Consolidated Financial Statements.
- The 2024 figures according to the 2024 Audited Consolidated Financial Statements.
I1. ASSESSMENT OF THE 2024 BUSINESS PERFORMANCE RESULTS:

- In 2024, consolidated revenue reached 16.257 billion VND, reflecting a 155%
growth compared to 2023. Net profit afier tax increased by 408%.

- This remarkable growth was driven by the company's strong expansion in the thermal

coal business, with revenue from this segment reaching 11.524 billion VND, increased
313%compared to 2023. On the other hand, in 2024, the company generated revenue from
real estate investments, specifically from the sale and collection of payments for a low-rise
building project in Ha Ly Ward, Hong Bang District, Hai Phong City.

- These outstanding results reflect the high level of determination, agility, and
adaptability as well as the strategic vision and effective guidance of the company’s leaders
and employees. This lays a strong foundation for the company’s sustainable growth in the
coming years.



II1. KEY OBJECTIVES & 2025 BUSINESS PLAN:

1. Trade and Export-Import Department:

- Maintain strong relationships with traditional domestic and international partners for
coal and ore imports.

- Continue to maintain and enhance positive relationships with outbound clients.

- Focus resources on achieving the planned Revenue - Expense targets. Strengthen
efforts to seek new partners and explore strategies to enhance profitability in trade and import-
export activities

2. Real Estate Investment Department:

- Focus on resolving existing issues and recovering capital from completed projects.
Intensify the search for and development of new industrial, commercial, and residential
projects in various localities to create employment opportunities and short-term revenue for
the Group, with priority given to the 2025-2027 period.

- Begin exploring and researching the development of new industries and sectors
(electricity, clean water, operational management, etc)

IV. KEY OBJECTIVES FOR 2025 BUSINESS PLAN:
Unit: Billion VND

2024 2025 Plan
Na, Tndiwators Implementation | Amount Yo
Growth
1 | Consolidated Revenue 16.257 16.500 1,5%
2 | Consolidated Profit After Tax 08,8 170 42%

V. STRATEGY AND SOLUTIONS FOR IMPLEMENTING THE 2025
BUSINESS PLAN:

1. Management Strategy:

- Adjust the organizational structure and establish an appropriate business
management expenses resource to ensure efficiency and prompt resolution of issues and
deliver high-quality products and services that meet market demands.

- Regularly organize training sessions to enhance management skills for the company's
leaders and provide internal training for all employees.

- Build a workforce with scientific, sharp thinking and good adaptability to market
fluctuations, to minimize business risks.

- Build a corporate culture, create a favorable working environment, and promote the
initiative and creativity of employees in the company.

2. Business Strategy:

- Invest in research and apply new technologies and digital transformation
technologies to optimize costs and increase profitability for business operations

- Maximize capital mobilization and develop a flexible, proactive, and efficient capital
utilization plan.

- Continuously monitor and update market trends in Vietnam and globally to avoid




falling behind and create a competitive advantage over other enterprises.

- Build a professional sales team, enhance marketing efforts, and real estate brokerage
to support the company's future projects

- Enhance the search for and development of new projects, initially approaching and
researching other sectors (electricity, clean water, management operations, etc.)

- Strengthen communication efforts, building the Viet Phat Group brand to become a
leading brand in the fields of real estate investment, trade, and import-export in the view of
customers.

Dear Shareholders!

Once again, the Board of Directors sincerely thanks the shareholders for their trust. We
promise to continue ensuring the company's business operations, contributing to the
development of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company in
particular and Viet Phat Group in general, to grow stronger and more sustainable.

We wish our esteemed shareholders, guests, and a'l employees good health, happiness,
and success. Wishing the General Meeting great success.

Sincerely./.
ON BEHALF OF THE BOARD OF
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VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Indepe“de“ce - Freedom - Happiness

No.: 01/2024/TTr-HDQT Hai Phong, April 04, 2025

PROPOSAL

Re: Approval of the 2024 Business Performance Results, the 2025 Business Plan, and the
Proposed Profit Distribution for 2025

To: The General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 dated June 17, 2020, and
Law No. 03/2022/QH15 dated January 11, 2022;

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019;

- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company;

- Pursuant to the economic and social situation and industry characteristics in 2025.

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for
approval The 2024 business performance results, the 2025 business plan, and the proposed profit
distribution for 2025, as follows:

1. The 2024 business performance results:
Unit: billion VND

No Indicator 2024 Plan 2024 . Bt .
Implementation | Implementation
] Consolidated Net Revenue 10.500 16.257 155%
2 | Consolidated Profit After Tax 150 99 66%

2. The 2025 business plan, and the proposed profit distribution for 2023:
Unit: billion VND

No Indicator 2025 Plan 2024 ; % Growth
Implementation
1 | Consolidated Net Revenue 16.500 16.257 1,5%
2 | Consolidated Profit After Tax 170 99 42%

3. Dividend payout for 2025 is projected at 5%, equivalent to 500 VND per share
Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval./.
ON BEHALF OF THE BOA
7 conapan

T PHAT /S

Ngﬂyenf;an Binh



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY ]ndcpendence - Freedom - Happiness

No.: 02/2025/TTr-HDQT Hai Phong, April 04, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the Audited Separate and Consolidated Financial Statements for 2024

To: The General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,
and Law No. 03/2022/QH15 dated January 11, 2022;

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019;

- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint
Stock Company;

- Pursuant to the 2024 Separate Financial Statements and 2024 Consolidated
Financial Statements audited by Deloitte Vietnam Audit Company Limited on
March 30, 2025

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
for approval the 2024 Separate Financial Statements and 2024 Consolidated Financial
Statements audited by Deloitte Vietnam Audit Company Limited on March 30, 2025.

These financial statements have been fully disclosed and published on the

Company's website at: https://vietphatgroup.com.vn/bao-cao-tai-chinh-193

Shareholders are invited to view the full report at the published address above.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval./.




VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 03/2025/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL

Re: Selecting the independent auditor for auditing the 2025 financial statements

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment

Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH14 on June 17, 2020 and Law No.

03/2022/QH]15 on January 11, 2022;

- Pursuant fo the Securities Law No. 54/2019/QH14 on November 26, 2019;
- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment JSC.

To achieve the goal of enhancing professionalism in governance and administration,

as well as transparency in the production and business activities of Viet Phat Import Export
Trading Investment Joint Stock Company, the Board of Directors respectfully submits to the
General Meeting of Shareholders for approval the selection of an independent auditing firm
to audit the 2025 financial statements of the Company as follows:

1.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to decide on the
selection of an independent auditing firm based on the proposal of the Audit Committee
to conduct the audit of the Company's 2025 financial statements in accordance with legal

regulations.

The selected auditing firm shall be one of the following three companies:
- Deloitte Vietnam Co., Ltd.

- KPMG Vietnam Co., Ltd.

- Ernst & Young Vietnam Co., Ltd.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

g O
1

Nguyen Van Binh



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 04/2025/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the 2024 profit distribution plan and fund allocation

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and Law

No. 03/2022/QH 15 dated January 11, 2022,

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH 14 dated November 26, 2019,

- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company,

- Pursuant to the separate financial statements for 2024 and the consolidated financial
statements for 2024 were audited by Deloitte Vietnam Co., Ltd. dated March 30, 2025.

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for
approval the 2024 profit distribution plan and fund allocation, as detailed below:

No. Indicators Amount (VND) Notes
1 Remaining undistributed profit up to the end 313.748.892.943
of 2023:
5 Net profit after tax of the Parent Company in 08.768.553.147
2024:
3 | Remaining undistributed profit: 412.517.446.090

The 2024 dividend payment plan according to Resolution No. 01/2024/NQ-DHDCD
dated April 25, 2024 of the 2024 General Meeting of Shareholders will not be implemented, the
entire remaining after-tax profits in 2024 will be used as a supplement to increase charter capital

in 2025.
Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and

approval./
ON BEHALF OF THE, BOARD OF DIRECTORS

/ CﬂﬁfRMAN jod

Nguyan Van Binh



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 05/2025/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL

Re: Report on 2024 remuneration payments and 2025 remuneration budget
for the Board of Directors and the Audit Commiitee

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH 14 dated June 17, 2020 and Law
No. 03/2022/QH15 on January 11, 2022;
- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH 14 dated November 26, 2019;

- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stodk /

Company, ||

- Pursuant to the Resolution No. 01/2024/NQ-DHDCD dated April 24, 2024 of .f}'w\ XU/ "l G {
N

2024 Annual General Meeting of Shareholders, '\_;_:'_, ;

—

- Pursuant to the implementation of remuneration payments and other benefits for
members of the Board of Directors and members of the Audit Committee in 2024,

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
for approval the finalization of remuneration and other benefits for 2024 and the
remuneration budget for 2025 for the Board of Directors and the Audit Committee, as
follows:

1. Remuneration paid to the Board of Directors and the Audit Committee in
2024:

Pursuant to the Resolution No. 01/2024/NQ-DHDCD dated April 24, 2024 of the
2024 Annual General Meeting of Shareholders, the Company made payments for
remuneration and other benefits to members of the Board of Directors and the Audit
Committee in 2024, totaling 2.765.934.428 VND. (Details of the remuneration for each

member of the Board of Directors and the Audit Committee are provided in the Board of

Directors’ Report).

2. Estimated Remuneration for the Board of Directors and the Audit Committee
in 2025:

The Board of Directors submits to the General Meeting of Shareholders for approval

the total estimated remuneration for the Board of Directors and the Audit Committee in 2025
as: 3.840.000.000 VND (in words: three billion eight hundred and forty million VND)




The Board of Directors proposes to assign the Chairman of the Board of Directors to
decide on the specific remuneration level for each member of the Board of Directors and the
Audit Committee within the total amount of remuneration mentioned above.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

/ CONG TYNEN
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VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 06/2024/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL
Re: Approval of the 2025 charter capital increasing plan through issuing shares to
increase equity capital from owner's equity

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH 14 dated June 17, 2020 and Law No.
03/2022/QH15 on January 11, 2022;

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH 14 dated November 26, 2019;

- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company;

- Pursuant to the socio-economic situation and the characteristics of the industry in

2025.
- Pursuant to the separate and consolidated financial statements for 2024,

- Pursuant to the business plan of the Company;

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for

consideration and approval of the 2025 charter capital increasing plan through issuing shares
to increase equity capital from owner's equity as follows:

1.

-

-

Share Issuance Plan to Increase Equity Capital from Owner's Equity

Share name: Shares of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company
Stock symbol: VPG

Type of shares: Common shares

Par value: 10.000 VND/share.

Current charter capital: 884.157.510.000 VND (in word: Eight hundred eighty-four billion,
one hundred fifty-seven million, five hundred ten thousand VND)

Total shares issued: 88.415.751 shares.

Number of shares outstanding: 88.415.751 shares.

Number of shares to be issued (Maximum): 44.207.875 shares.

Total value of shares to be issued at par value (Maximum): 442.078.750.000 VND (in
words: Four hundred forty-two billion, seventy-eight million, seven hundred fifty thousand
VND).

Issuance purpose: Issuing shares to increase share capital from owner's equity.

Issuance target: All existing shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment
Joint Stock Company listed in the list of shareholders on the last registration date (record
date) to exercise the right of receiving issued shares due to the increase in share capital
from owner's equity provided by the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation (VSDC).” The record date is authorized by the General Meeting of




Shareholders to be decided by the Board of Directors.

- Issuance ratio (Number of shares to be issued/ Number of shares outstanding): 50%.

- Rights exercise ratio: 2:1 (On the record date for shareholders to exercise the right to
receive issued shares due to the increase in share capital from owner’s equity, each
shareholder owning 01 share will have 01 right to receive additional shares, for every 02
rights to receive additional shares, they will receive 01 new share).

- Plan for handling the additional fractional shares: The number of shares each shareholder

receives in the share issuance to increase share capital from owner’s equity will be rounded
down to the nearest unit. Any fractional shares (decimal part) (if any) will be canceled and
not issued.
Example: Shareholder A owns 201 shares (at the record date of shareholders receiving
shares issued due to the increase in share capital from owner’s equity). With a 2:1 issuance
ratio, shareholder A will receive additional issued shares calculated as follows: 201 : 2 x 1
=100,5 shares. As the rounding down rule, shareholder A will receive 100 shares, and the
remaining 0.5 shares will be canceled.

- Issuance source:
+ Surplus share capital determined as at December 31, 2024 on the audited separate

financial statements in 2024 of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company: maximum 237.848.870.000 VND (in word: Two hundred thirty seven billion,
eight hundred forty eight million, eight hundred seventy thousand dong)

+ Development investment fund determined as at December 31, 2024 on the audited
separate financial statements in 2024 of Viet Phat Import Export Trading Investment J oint
Stock Company: maximum 27.318.145.144 VND (in word: Tweniy-seven billion, three
hundred and eighteen million, one hundred and forty-five thousand, one hundred and forty-
Sfour dong).

+ Undistributed profit after tax determined as at December 31, 2024 on the audited separate
financial statements in 2024 of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company: maximum 176.911.734.856 VND (in word: One hundred seventy six billion
nine hundred eleven million seven hundred thirty four thousand eight hundred fifty six
dong).

- Transfer restrictions: Additional shares are not restrict on assignment.

- Implementation time: Expected in 2025, after being approved by the General Meeting of
Shareholders, and after the State Securities Commission announces the receipt of full
issuance report documents.

- Adjustment of information of the number of registered securities, and changing the
registration for stock listing: The Company proceeds the adjustment of number of
securities at Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC), and
proceeds the change in registration of stock listing at the Ho Chi Minh City Stock
Exchange for the number of shares issued to increase share capital from owner’s equity
immediately after completing the issuance in accordance with legal regulations.

2. Amend the terms related to charter capital, shares, and stocks in Article 6 of the

Company's Charter updated according to the charter capital after completing the stock

issuance.

3. Authorization to the Board of Directors:



Implement the issuance plan, select the issuance time, carry out necessary procedures with
competent authorities to register the issuance/report on the issuance of shares; proactively
develop and explain the securities issuance report document to the State Securities
Commission and other competent authorities, ensuring compliance with legal regulations.
At the same time, proactively adjust the issuance plan and other relevant documents
according to the actual situation of the Enterprise or the requirements of the State Securities
Commission and other competent authorities.

Proactively develop plans to ensure that the issuance of shares meets the regulations on
foreign ownership ratio.

Select the shareholder record date to implement the Plan of issuing shares to increase share
capital from owner’s equity.

Decide the number of issued shares based on the ectual number of outstanding shares at
the time of implementing the issuance plan, ensuring that tae total number of issued shares
does not exceed the maximum number of expected issued shares approved by the General
Meeting of Shareholders at a fixed exercise ratio of 2:1.

Carry out procedures, work and choose the appropriate time to adjust the increase in the
number of securities at the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSDC) and change the registration of stock listing at the Ho Chi Minh City Stock
Exchange (HOSE) for the number of additional issued shares according to the plan of
issuing shares to increase share capital from owner's equity approved by the General
Meeting of Shareholders after the State Securities Commission announces the receipt of
the issuance results report.

Carry out procedures of increasing charter capital, and amend provisions related to charter
capital, shares, and stocks in the Company’s Charter updated according to charter capital
after the end of the issuance in accordance with the provisions of law.

Carry out procedures to adjust the Company's Business Registration Certificate, including
preparing and submitting the registration documents for changes in business registration
contents to the Business Registration Authority after the issuance period ends in
accordance with the provisions of law.

Carry out other related tasks to ensure the successful issuance of shares to increase share
capital from owner's equity.

Above is the Plan for issuing shares to increase share capital from owner's equity.
Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and

approval./.

ON BEHALF 9FTHE BOARD OF DIRECTORS

Ngu:)'faﬁ Van Binh



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 07/2024/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL

Re: Change of the Company s name and amendment of Charter

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and Law

No. 03/2022/QH15 on January 11, 2022;
- Pursuani to the Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019; ,f.
- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock / ;- ,f NG

e 7/ oS PHi

Company. | = (LUTUTHG

To be consistent with the Company's strategic orientation in the coming time, thcl‘-:‘_.\-." n_""-i*'-'*-';'.’?f_ ll

) , . SN YIET PE

Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for \Jo,+—
consideration and approval of the changing in the Company's name and amending the Charter, e

as follows:

1. Change the name of Company:
- Current name:
+) Vietnamese name: CONG TY CO PHAN DAU TU THUONG MAI XUAT NHAP
KHAU VIET PHAT
+) English name: VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JOINT
STOCK COMPANY
+) Abbreviation: VIETPHAT.JSC
- Changed name:
+) Vietnamese name: CONG TY CO PHAN TAP DPOAN VIET PHAT
+) English name: VIET PHAT GROUP JOINT STOCK COMPANY
+) Abbreviation: VIET PHAT GROUP
2. Amend Clause 1, Article 2 on “Name, form, headquarters, branches,
representative offices and term of operation of the Company”, specifically:

No. Current contents of Charter Proposed amended contents
1. Company’s name:
L. gampany e e p— Vietnamese name: CONG TY
a. Vietnamese name: CO PHAN TAP POAN VIET
PHAN PAU TU THUGONG MAI PHAT

XUAT NHAP KHAU VIET PHAT
b. English name: VIET PHAT
IMPORT EXPORT TRADING

b. English name: VIET PHAT
" GROUP JOINT STOCK
COMPANY




INVESTMENT JOINT STOCK c. Abbreviation: VIET PHAT
COMPANY GROUP
¢. Abbreviation: VIETPHAT.JSC

3. Authorize Mr. Nguyen Van Binh - Chairman of the Board of Directors, legal
representative of the Company to carry out procedures of amending the Company Charter and
announcing changes in the content of business registration in accordance with the provisions
of law.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval./.

ON BEHALF OF THE BOARD OF
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VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 08/2025/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL
Re: Change of the Company's head office address and amendment of the Charter

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company
- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and Law

No. 03/2022/QH15 on January 11, 2022;
- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/Qi1 14 dated November 26, 2019,
- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock

Company.

Pursuant to the Resolution of the Extraordinary General Meeting of Shareholders 7 2008:

(“GMS”) in 2024 No. 02/2024/NQ-DHDCD dated August 6, 2024, the GMS approved the / /

change of the Company's head office. However, due to a number of objective factors, in 2024, :

the Board of Directors has not been able to move the head office in accordance with the~¢'

approved content of the Resolution.

Therefore, at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, the Board of Directors
respectfully submits to the GMS for consideration and approval of the change of the
Company's head office address and amendment of the Charter, as follows:

1. Change the head office addres of the Company:

- Current head office: No. 123BT 02-97 Bach Dang, Thuong Ly Ward, Hong Bang
District, Hai Phong City, Vietnam.

Telephone: 0225.3569699 Fax: 0225.3569689

- Adjusted head office: Viet Phat Building, No. 2 Tran Hung Dao, Phan Chu Trinh Ward,
Hoan Kiem District, Hanoi City, Vietnam.

Telephone: 024 39393989 Fax: 024 39393988

2. Amend Clause 3, Article 2 on “Name, form, headquarters, branches,
representative offices and term of operation of the Company”, specifically:

No. Current contents of Charter Proposed amended contents

3. Head office of the Company: 3. Head office of the Company:

a. Address: No. 123BT 02-97 Bach | a. Address: Viet Phat Building, No. 2
Dang, Thuong Ly Ward, Hong Bang | Tran Hung Dao, Phan Chu Trinh Ward,

District, Hai Phong City, Vietnam. Hoan Kiem District, Hanoi City,
: b. Telephone: 0225 3569699 Vietnam.
c. Fax: 02253569689 b. Telephone: 024 39393989

d. Email: info@vietphatjsc.com.vn c. Fax: 024 39393988
e. Website: www.vietphatjsc.com.yn | d. Email: info@vietphatgroup.com.vn
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e. Website:
www.vietphatgroup.com.vn

3. Authorize Mr. Nguyen Van Binh - Chairman of the Board of Directors, legal
representative of the Company to carry out procedures of amending the Company Charter
and announcing changes in the content of business registration in accordance with the
provisions of law.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval ./.

ON BEHALF OF THE BOARD OF

- DIRECTORS 7




THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

No. 09/2025/TTr-HDQT

PROPOSAL

Re: Amendment and supplement of the Company Charter

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Imzport Export Trading Investment
Joint Stock Company
- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and Law
No. 03/2022/QH15 on January 11, 2022;
- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019;
- Pursuant to the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company.

After reviewing the internal legal document system, the Board of Directors (“BOD”)
compared the Company’s current regulations with the provisions of law and found that some
provisions in the Company’s Charter need to be amended and supplemented. Therefore, we
respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval

of the following recommendations of the BOD:

1. Approving the amendment and supplement of some articles in the Charter as follows:

Shareholders is sent to all
sharecholders by a secured
mail that ensures it reaches
the sharcholders' contact
addresses, and it is published
on the Company's website
and the State Securities
Commission and the Stock
Exchange the
Company's shares are listed
or registered for trading....”

where

is sent to all shareholders by one
or more methods, including but
not limited to the following
methods: post, email, telephone
message, fax, and/or other means
of communication to ensure that
shareholders receive the
information. The notice of
invitation to the meeting shall be
published on the website of the
Company and the State Securities
Commission, the Stock
Exchange where the Company's
shares are listed or registered for
trading....”

CURRENT CONTENT PROPOSED AMENDMENT LEGAL BASIS
Clause 18, Article 3: Clause 18, Article 3” - Clause 2, Article 143 of
“The notice of invitation to | The notice of invitation to the | the Enterprises  Law
the General Meeting of | General Meeting of Shareholders 2020;

- Clause 3, Article 18,
Appendix 1 of Circular
No. 116/2020/TT-BTC
guiding a number of
articles
governance applicable
to public companies in

No.

on corporate

Decree
155/2020/ND-CP

Hai Phong, April 4, 2025



2. Other contents of the Company Charter that are not amended or supplemented remain
in force.

3. Approve and assign the BOD to issue the full text of the Company Charter after
amending the content and adjusting the provisions corresponding to the amended
content. The full text of the Charter issued will be announced and reported to all
shareholders, investors, and state management agencies in accordance with the

provisions of law,

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.

ON BEHALF OF THE BOARD OF




Shareholders (“GMS”) for approval of the dismissal and supplementation of mdependentu

VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

No. 10/2024/TTr-HDQT Hai Phong, April 4, 2025

PROPOSAL

Re. Dismissal and supplementation of independent members of the Board of Directors
for the 2022 - 2027 term

To: General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Investment
Joint Stock Company

- Pursuant to the Enterprises Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and Law
No. 03/2022/QH15 on January 11, 2022;

- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH 14 dated November 26, 2019;

- Pursuant fo the Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company,

- Pursuant to the resignation letter of Mr. Nguyen Khoi as an independent member of

the Board of Directors. /,- &7 o

The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of

members of the Board of Directors for the 2022-2027 term, specifically as follows:

1.

Dismiss Mr. Le Dinh Dieu from the position of Independent Member of the Board of
Directors, from the date approved by the General Meeting of Shareholders.

To ensure the number of Board members is 05 people according to the provisions of law
and the Company's Charter, the 2025 Annual General Meeting of Shareholders will
supplement independent members of the Company's Board of Directors, as follows:

- Number of BOD members need to be supplemented: 01 Independent Member of the Board

of Directors;

- Requirements on standards and conditions for additional members of the BOD: According

to the standards in Notice No. 01/2025/TB-HDQT dated April 4, 2025 on the
supplementation of independent members of the BOD for the 2022 - 2027 term;

- Term of supplemented independent member of the BOD: is the remaining time of the 2022

- 2027 term.,
List of candidates for independent members of the BOD:

- The list of candidates is compiled from those who meet the above criteria and conditions

and have valid documents in accordance with the provisions of Notice No.
/2025/TB-HDQT dated April 4, 2025 on the supplementation of independent members
of the BOD for the term 2022 - 2027,

- Information on candidates for additional independent members of the Board of Directors

is updated and posted on the Company's website at https://vietphatjsc.com.vn and
announced at the General Meeting on the date of the 2025 Annual General Meeting of

Shareholders.

||||]"



Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and

approval./.

ON BEHALF OF THE BO
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REGULATIONS ON THE ORGANIZING

AT THE 2025 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to:
- Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 and its amendments, supplements, and

implementing regulations;

- The Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its amendments, supplements, and
implementing regulations,

- The Charter of Viet Phat Import Export Trading Invesiment Joint Stock Company;

- The Internal Corporate Governance Regulations of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company,

CHAPTER I
GENERAL PROVISIONS

Article 1. Scope of Application

This regulation on organizing the General Meeting of Shareholders is used for organizing
the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company (hereinafter referred to Company)

Article 2. This regulation stipulates the rights and obligations of the parties participating in the
General Meeting; the procedures for conducting, voting, and approving the contents of the
General Meeting's resolutions.

Article 3. Shareholders and participants; the executive and assistants of the General Meeting;
and other related individuals and organizations are responsible for complying with the
provisions of this regulation

CHAPTER I
RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTICIPANTS IN THE GENERAL MEETING
OF SHAREHOLDERS

Article 4. Rights and Obligations of Ordinary Shareholders

4.1. Conditions for Participation

Shareholders listed in the register of shareholders are entitled to attend the General
Meeting of Shareholders (GMS) as of March 24, 2025, as determined based on the Company's
notice to the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation, and duly authorized
representatives of such shareholders, shall have the right to attend and vote on contents at the



GMS.

4.2.

d.

4.3.

Rights of Eligible Shareholders Attending the General Meeting

Have the right to attend the General Meeting and vote on all contents within the authority
of the General Meeting of Shareholders, as stipulated in the Company’s Charter.
Authorize a representative in writing to attend and vote at the General Meeting of
Shareholders on their behalf. The authorized representative is not permitted to authorize
their authority to another person to attend the GMS.

Publicly informed by the Organizing Committee: the full agenda of the General Meeting.
All eligible shareholders may provide their opinions either directly or through their
authorized representative. All submitted opinions shall be discussed at the General
Meeting of Shareholders.

After listening to the reports on contents requiring approval, shareholders attending the
General Meeting shall engage in discussions and vote on each matter.

Shareholders arriving late may register upon arrival and have the right to participate and
vote immediately. However, the Chairman is not obligated to pause the Meeting to
facilitate their registration, and the validity of previously conducted voting sessions shall
remain unaffected.

Obligations of Ordinary Shareholders Attending the General Meeting:

Attend or authorize attendance at the General Meeting of Shareholders according to the

Company's charter
At the General Meeting of Shareholders, each shareholder or shareholder representative

attending the meeting must bring:

The invitation letter;

The original Authorization Letter in case of authorized attendance (the Authorization
Letter must include the main contents in compliance with the Company's form)

The original Citizen 1D Card or Passport;

(In case the shareholder is an individual, the Authorization Letter must be signed by that

sharcholder. In case the shareholder is a legal entity/organization, the Authorization Letter must
be stamped and signed by the legal representative of that entity/organization)

Shareholders or shareholder representatives (hereinafter collectively referred to as

"voters") present the above documents to the Voter Eligibility Verification Committee and
receive one (01) Voting Ballot and one (01) Voting Card (the ballots include the voter code,
voting contents, and the number of shares with voting rights). The voting value held by that
shareholder corresponds to the proportion of shares with voting rights that they own or represent
according to the registration for attending the General Meeting, relative to the total number of
shares with voting rights of the sharcholders present at the General Meeting.

C.

Shareholders attending the General Meeting who wish to speak must obtain the approval
of the Chairman. They should make concise statemnts, focusing on key issues relevant
to the agenda that has been approved. Issues already raised by others should not be
repeated to avoid redundancy. Shareholders may also write their questions on a Question
Form and submit it to the Secretariat of the meeting.

Shareholders attending the meeting must complete the registration procedure with the
organizing committee.



€.

Strictly comply with the rules of procedure for the General Meeting and respect the results
of the meeting's discussions.

Article 5. Rights and Obligations of the Voter Eligibility Verification Committee

The Voter Eligibility Verification Committee for the General Meeting of Shareholders is

established by the Board of Directors.

Tasks of the Voter Eligibility Verification Committee:

Verify the validity and legality of the sharcholder's Authorization Letter.

Check the eligibility of shareholders/authorized representatives of shareholders attending
the meeting.

Receive documents from shareholders attending the meeting.

Distribute materials, Voting Ballots, and Voting Cards.

Report to the General Meeting on the results of the shareholder eligibility verification

Article 6. Rights and Obligations of the Chairman and the Presidium

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

0.6.

=

The Chairman of the Board of Directors (BOD) is the chairman of the meeting.

The chairman of the meeting nominates the Organizing Committee (including the
Presidium, the Secretariat of the General Meeting, and the Vote Counting Committee) for
approval by the General Meeting.

The decisions of the chairman regarding the order of proceedings, procedures, or any
issues arising outside the meeting's agenda will be final.

The chairman has the authority to request the relevant authorities to maintain security
during the meeting; expel individuals who disrupt the security, intentionally cause
disturbances, hinder the meeting’s progress, or do not comply with security checks from
the meeting

Without needing the General Meeting's opinion, the chairman can postpone the General
Meeting to another time and place if deemed necessary due to:

a. Actions of attendees that obstruct or may obstruct the orderly conduct of the meeting;

b. The postponement is necessary for the proper conduct of the General Meeting's
business.

The Presidium consists of 03 to 05 members, including one Chairman and other members.
The Presidium is elected at the General Meeting. Members of the Presidium follow the
chairman's directives in discussing issues related to the conduct of the General Meeting.
However, in all cases, the chairman's decision is final and supreme. The Presidium has
the following rights and duties:

Conduct the activities of the General Meeting according to the approved agenda; conduct
necessary tasks to ensure the order of the General Meeting, reflecting the wishes of the
majority of attendees;

Guide attendees in discussions;

Present drafts and necessary content for voting by the General Meeting;

Respond to issues raised by attendees;

Address issues arising during the General Meeting.



Article 7. Rights and Obligations of the Secretariat

Tl
T2

The chairman introduces the Secretariat of the General Meeting,

The Secretariat performs assistance tasks as assigned by the Presidium, including:
Accurately and honestly record the proceedings of the General Meeting and the issues

that have been approved or noted in the Minutes of the General Meeting;

Assisting the Presidium in announcing the draft Minutes and Resolutions of the General
Meeting and notifying shareholders as requested;

Receiving question forms from voters.

Article 8. Rights and Obligations of the Vote Counting Committee

8.1.

8.2.

The Vote Counting Committee is nominated by the chairman of the General Meeting and
approved by the General Meeting of Shareholders. Members of the Vote Counting
Committee can be shareholders of the Company.

The Vote Counting Committee has the following duties
The Vote Counting Committee must prepare the vote counting Minutes and be

accountable to the Presidium and the General Meeting of Shareholders when performing
its duties;

Introduce the content and instructions for completing the voting ballots;

Supervise the voting process of sharcholders at the General Meeting;

Conduct the counting of Voting Ballots/Election Ballots/Voting Cards when approving
contents presented to the General Meeting of Shareholders and election contents;
Announce the results to the chairman, and the Secretariat of the General Meeting, and
disclose the voting results to the General Meeting.

Responsible for the honesty and accuracy of the vote counting results.

CHAPTER III
CONDUCTING THE GENERAL MEETING

Article 9. Conditions for Conducting the General Meeting

9.1.

0.2.

9.3

The General Meeting of Shareholders is conducted when shareholders attending the
meeting represent more than 50% (fifty percent) of the shares with voting rights according
to the list of shareholders as of March 24, 2025,

If the first meeting does not have more than 50% (fifty percent) of the total shares with
voting rights, the notice for the second meeting must be sent within 30 days from the date
of the first intended meeting. The second General Meeting of Sharcholders is conducted
when shareholders attending the meeting represent at least 33% (thirty-three percent) of
the total shares with voting rights according to the Company's list of shareholders by Viet
Nam Securities Depository and Clearing Corporation as of March 24, 2025.

If the second meeting does not meet the conditions for conducting the meeting as
stipulated, the notice for the third meeting must be sent within 20 days from the date of
the second intended meeting. The third General Meeting of Shareholders is conducted
regardless of the total number of voting shares of the shareholders attending the meeting.

Article 10.Order of the General Meeting

All voters attending the General Meeting must dress appropriately.

4



Shareholders must sit in the designated positions or areas as arranged by the organizing
committee. They must comply with the directions of the chairman and the organizing
committee.

Smoking is not allowed in the meeting room.

Private conversations and mobile phone use are prohibited during the General Meeting.
Mobile phones must be turned off or set to silent mode.

Article 11. Procedures for Conducting the General Meeting

11.1.

|

11.3.

Shareholders attending the meeting and exercising their voting rights through one of the
following methods:
Attending the meeting in person at the venue of the General Meeting and voting/electing
during the meeting;
Authorizing another individual or organization to atiend the General Meeting in person at
the venue and vote/elect during the meeting,.
Shareholders attending the General Meeting must confirm with the Organizing
Committee the number of shares they own or represent by authorized, and receive a
Voting Card, Voting Ballot, and Election Ballot after completing the registration
procedure.
The procedure for authorizing participation in the General Meeting is as follows:
Shareholders, or the representatives of institutional sharehoiders, may authorize all or part
of their voting shares to another individual/organization to directly attend and exercise
voting and election rights at the General Meeting.
The person authorized to attend the meeting must submit the original Authorization Letter
when registering for the meeting.
The authorization is legally effective only when the foliowing conditions are met:

% The Authorization Letter contains all the information according to the authorization

form.
» The authorization Letter is fully signed, with the ful name, and stamped (if an
organization) by both the authorizing party anc. the authorized party.
» The Company receives the fully signed Authorization Letter before April 24, 2025

Article 12. Discussion at the General Meeting of Shareholders

12.1.

The discussion at the General Meeting of Shareholders is coordinated by the chairman,

ensuring compliance with the Company's charter.

12.2. Voters can send questions to the organizing committec assisting the General Meeting
before attending the meeting or directly ask questions when invited by the chairman. The
Secretariat of the General Meeting is responsible for recording the voter's name, voter code (if
any), and the content of the question.

Article 13. Principles and Methods for Using Voting Cards and Completing Voting Ballots
at the General Meeting

13.1. Voting Cards

a. Voting cards are printed on yellow paper and used to vote on the following contents:

v Approval of the Presidium;



Approval of the composition of the Vote Counting Committee;

Approval of the agenda of the General Meeting;

Approval of the regulations on the organization of the General Meeting;

Approval of the regulations on election at the General Meeting;

Approval of the Minutes and Resolutions of the General Meeting of Shareholders
and other contents as requested by the chairman.

SRR NK

b. Instructions for using Voting Cards

The voting card is used when a voter wishes to express an opinion and when the Chairman
proposes a vote on the contents mentioned above.

13.2. Voting Ballots

a. Voters use the Voting Ballot to confirm their voting opinions on the contents discussed at the
General Meeting (except for the content specified in Clause 1 of this Article)

b. Instructions for completing Voting Ballots

- According to the Chairman's direction, voters fill in the voting option on the Voting Ballot for
each content by marking an "X" or """ in one of the three pre-printed choices "Approve,"
"Disapprove," "Abstain" on the Voting Ballot.

- The Voting Ballot must be signed and clearly state the full name of the shareholder/authorized
representative of the an institutional shareholder, or the legally authorized person of the
shareholder.

- For the Voting Ballot, each issue on the Voting Ballot has 3 blank boxes representing the
content Approve, Disapprove and Abstain, Invalid voting content is content that has no or more
than one voting status. In that case, the remaining valid voting content will still be counted in
the vote counting result. Shareholders who leave without submitting the Voting Ballot are
considered to have " Abstain" on all content requested for opinion on the Voting Ballot.

¢. Invalid Ballot
An invalid Voting Ballot exhibits any of the following signs:
- Not issued by the General Meeting's Organizing Committee;,

- Contains erasures, modifications, or is torn, damaged, or blurred, making the content
unreadable;

- Has additional markings, letters, numbers, or other characters beyond the instructed voting
options; includes extra information unrelated to the meeting’s discussion topics;

- Lacks the signature of the shareholder/ authorized representative of an institutional
shareholder or the legally authorized attendee.

- If a voting item has two (02) or more options marked, that specific vote shall be considered
invalid;
Article 14. Approval of the Decisions of the General Meeting of Shareholders

The conditions for a resolution of the General Meeting of Shareholders to be approved
shall comply with the Company's Charter, this Regulation, and relevant legal provisions.



The basis for determining the resolution's approval shall comply with the provisions of
Atticle 21 of the Company's Charter, this Regulation, and relevant legal provisions.
CHAPTER IV
CONCLUSION OF THE GENERAL MEETING
Article 15. Minutes of the General Meeting of Shareholders

All contents of the General Meeting of Shareholders must be recorded by the Secretariat
in the Company's minutes book. The minutes and resolutions of the meeting shall be read and
approved before the meeting ends and shall be kept in the Company's minutes book.

CHAPTER V
IMPLEMENTATION PROVISIONS

Article 16. This Regulation consists of 5 chapters and 16 articles, which were publicly read
before the General Meeting of Shareholders and take effect immediately afier being approved
by the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.

ON BEHALF OF THE BOARD OF
DIRRECTORS
CHAIRMAN

Nguyen Van Binh
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REGULATIONS ON ADDITIONAL ELECTION
MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS FOR THE 2022-2027 TERM

Pursuant to:

- Law on Enterprises No. 59/2020/QHI4 and its amendments, supplements, and
implementing regulations;

- The Law on Securities No. 54/2019/QHI14 and its amendments, supplements, and
implementing regulations;

- The Charter of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company;

- The Internal Corporate Governance Regulations of Viet Phat Import Expor! Trading
Investment Joint Stock Company;

The additional election of members of the Board of Directors (“BOD”) for the 2022-
2027 term at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders (“AGM”/“GMS”) of
Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company shall be conducted in
accordance with the following regulations:

Article 1. Subjects and Scope of Application

These regulations apply to the additional election of members of the Board of Directors of
Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company (“VPG”) for the 2022
- 2027 term.

These regulations apply to all shareholders of VPG who hold shares or their duly
authorized representatives attending the General Meeting of Shareholders (collectively
referred to as the “Voters™).

Article 2. General Provisions

L. The election of BOD members is assigned by the VPG General Meeting of
Shareholders to the Vote Counting Committee. The number of members of the Vote
Counting Committee is decided by the General Meeting of Shareholders according to the
proposal of the Chairman. Members of the Vote Counting Committee must not be on the

list of candidates.
2, Election Organization Tasks include:

- Review and announce the list of Board of Directors candidates;



- Conduct the election process and record voting results from the e-voting system;

- Prepare the vote counting Minutes and announce the voting results to the General
Meeting of Shareholders;

- Collaborate with the Chairman of the Meeting to review and resolve any
complaints or disputes regarding candidates or election results (if any) and report to the
GMS for a decision.

3. Principles of Board of Directors Election

- Ensure compliance with legal regulations, the VPG Charter, and ensure
democratic fairness;

- Number of elected additional members of the BOD: 01 member;

Term: The remaining of the 2022-2027 term;

- The election of members of the BOD is conducted based on the list of valid
candidates reported to the General Meeting of Shareholders.

4. Standards of Board of Directors Candidate:

Members of the Board of Directors must meet the standards and conditions stipulated in
Article 155 of the Law of Enterprises 2020, Article 275 of Decree 155/2020/ND-CP dated
December 31, 2020, and Clause 4, Article 25 of the VPG Charter.

5 Nomination and Self-nomination for the Board of Directors

The nomination and Self-nomination for the Board of Directors must comply with the
provisions of Article 25 of the VPG Charter.

The nomination/self-nomination dossier for the Board of Directors is specified in the
Notice regarding the Election of Additional Independent Member of the Board of
Directors for the term of 2022 - 2027 of VPG dated April 4, 2025.

Only nomination or self-nomination dossiers that meet the conditions and candidates who
meet the corresponding conditions of the Board of Directors members will be included in
the list announced at the General Meeting of Shareholders.

6. List of Board of Directors Candidates

The list of Board of Directors candidates is compiled based on nominations from
shareholders or self-nominations from individual shareholders who meet the conditions
stipulated by law and the VPG Charter. The incumbent Board of Directors of VPG is
responsible for receiving the dossiers and list of candidates, disclosing information about
the candidates to the shareholders, and reviewing the list before the election to ensure
compliance with the law and the VPG Charter.

In case the total number of Board of Directors candidates through nominations and self-
nominations is still insufficient, the incumbent Board of Directors may

2



nominate/introduce candidates, provided that the nominated/introduced candidates meet
the standards and conditions of Board of Directors members as stipulated by law, the
VPG Charter, and VPG's internal corporate governance regulations. The
nomination/introduction of additional Board of Directors candidates by the incumbent
Board of Directors must be clearly announced before the General Meeting of
Shareholders votes to elect Board of Directors members in accordance with the law.

7. Election Ballot of the Board of Directors

- The election ballot (ballot) includes the voter’s code, the number of shares owned
and/or represented, and bears the company's seal.

- Each voter will receive one (01) Board of Directors election ballot. Upon receiving
the ballot, the voter must verify the information on it. If there are any errors, must
immediately notify the Vote Counting Commitiee.

8. Instructions for Completing the Ballot

- Each BOD election ballot allows voting for a maximum number of members as
specified in Clause 4, Article 2 of this Regulation.

- 8.2.2. Voters fill out the ballot according to the following instructions:

o Case 1: If the Voter votes for one (01) candidate

The voters mark the square in the checkbox under the "Cumulative Voting" column of the
selected candidate or write the number of votes in the "Number of Votes" section, but not
exceeding the maximum number of votes allowed for the voter.

o Case 2: If the Voter chooses not to vote for any candidate

The voters leave blank OR DOES NOT MARK any symbol in both the "Cumulative
Voting" and "Number of Votes" columns for all candidates. In this case, the voter's ballot
is considered invalid

Notes: In case a voter both marks the square in the "Cumulative Voting" column and
writes the number of votes in the "Number of Votes" section, the result will be based on
the number of votes written in the "Number of Votes" section.

9 Validity and Invalidity of Voting Ballots

9.1 Valid Ballots: Follows the pre-printed template issued by the Organizing Committee,
with no erasures, alterations, or additional markings beyond the designated fields; must
include the attending voter’s signature and full name.

9.2 The following ballots are considered invalid:

+ Ballots containing additional content
+ Ballots filled out using a pencil
+ Ballots where candidates' names have been crossed out



+ Ballots that do not follow the pre-printed template issued by the Organizing
Committee ballots without the company's seal or ballots that have been erased, corrected,
or have additional markings beyond the specified content.

+ The number of candidates voted for by the voters exceeds the number of Board of
Directors members to be elected as specified in Clause 4, Article 2 of this Regulation.

- Ballots with a total number of votes for the eandidate(s) exceeding the "Total
number of votes for Board of Directors members" recorded on the election ballot

+ Ballots submitted by voters after the voting period has ended as per the
regulations.
- Ballots without the signature and full name of the attending voter.

10.  The Vote Counting Committee records the election results honestly, accurately,
and comprehensively, and is responsible to the Chairman of the meeting and the entire
General Meeting of Sharcholders. The vote counting must be conducted immediately

after the voting ends.

11. The Vote Counting Commiitee is responsible for preparing the vote counting
minutes and announcing the results to the General Meeting of Shareholders.

12. Determination of Elected Candidates

Elected members of the Board of Directors are determined based on the number of votes
from highest to lowest, starting with the candidate wiro received the highest number of
votes until the required number of members as specified in Clause 4, Article 2 of this
Regulation (01 person) is reached.

In case there are two {02) or more candidates with the samme pumber of votes, a re-election
will be conducted among the candidates with equal votes.

13.  [fthere are any fraudulent acts or violations of the law or the VPG Charter related
to this election, any voter has the right to question. The Chairman of the meeting and the

Vote Counting Committee are responsible for explaining and clarifying all issues raised
by shareholders and must be accountable to the General Meeting of Shareholders.

Article 3. Effectiveness

1. This election regulation is read before the General Meeting of Sharcholders and
voted on by the General Meeting of Shareholders before implementation.

2. If approved by the General Meeting of Shareholders with the ratio stipulated in
the VPG Charter, this regulation will take effect immodiately.

This is the full text of the Regulation on additional election members of the Board of
Directors for the 2022-2027 term of Viet Phat Import Export-Trading Investment Joint

Stock Cormpazny. .



ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHIARMAN

Nguyen Van Binh



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JSC
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2025

BALLOT
VOTER ID: ......

Full name: ........oooeervrerssinns

Number of shares in own possession: ..... shares

Number of shares authorized by other sharcholders: ..... shares
Total number of voting shares: ..... shares

(Check the corvesponding box for your choice in each content)

CONTENT Approve | Disappro | Abstain

ve

Content 01: Approval of the 2024 Report on the Activities of the 0 ]

Board of Directors and the Plans for 2025

Content 02: Approval of the 2024 Activity Report of the Independent 0

Member of the Board of Directors in the Audit Committee and the

Operational Plan for 2025

Content 03: Approval of the 2024 Business Performance Report and O O 0

the 2025 Business Plan

Content 04: Approval of the 2024 Business Performance, the 2025 O | ]

Business Plan, and the Proposed Profit Distribution Plan for 2025

Content 05: Approval of the Audited Separate and Consolidated ] O Cl

Financial Statements for 2024

Content 06: Approval of the Selection of the Independent Audit Firm (| 1 W

for the Review and Audit of the 2025 Financial Statements

Content 07: Approval of the 2024 Profit Distribution Plan and 0O 0 O

Allocation to Funds

Content 08: Approval of the 2024 Remuneration Report and the 20215 0O O il

Remuneration Budget for the Board of Directors and the Audit

Committee

Content  09;  Approval of the 2025 Charter Capital Increase Plan O O il

through Stock Issuance from Owner’s Equity

Content  10:  Approval of the Change of Company Name and the m ] 0

Amendment of the Charter

Content 11: Approval of the Change of the Company's Head Office | il il |

Address and the Amendment of the Charter

Content  12:  Approval of the Amendments and Supplements to the ] (] ]

Company’s Charter

Content 13: Approval of the Dismissal and Additional Election of an W 0 1

Independent  Member of the Board of Directors for the 2022-2027

Term

Guide: April 25th 2025

Sharcholders tick (X) in  one of 3 VOTER

hoxes: Approve/Disapprove/Abstain each Proposal. (Signature and full name)




VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT
JSC

. _VOTE ON THE BOARD OF DIRECTORS

L
e row
=y

VOTER ID: .........

Full Name: i

Number of shares in own possession: ..................... shares
Number of shares authorized by other shareholders: ........... shares
Total number of voting shares: ............ shares

Total number of voting rights: .... voting rights

I hereby agree to cast the votes for the chosen Election of an Additional Member of the Board

No Full Name Cumulative voting Unequally split
voting
1 O L ]
Guide: April 25 th 2025
1. The maximum number of candidates that delegates are VOTER

eligible to elect is equal to the number of candidates

needed to clect

2. If accumulative elect the entire elect for one or several
candidates, delegates mark in  “Equal and even
cumulative voting” of the coresponding candidates,

3. If the number of elections is uneven for many
candidates, the delegate must specify the number of

(Signature and filll name)

elections in  the  “Unequally split voting® of the
corresponding candidates.



VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
No: 01/2025/NQ-DHDCD Ha Noi, April 25, 2025
DRAFT
RESOLUTION

2025 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JSC

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020; Law No. 03/2022/QH 15 dated January
11, 2022; and the guiding documents thereof;

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH 14 passed by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019; and the guiding documents

thereof;
- Pursuant to the Charter on the Organization and Operation of Viet Phat Import Export

Trading Joint Stock Company;
- Pursuant to the vole counting minutes and resolutions passed by the General Meeting of

Shareholders,
- Pursuant to the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Viet Phat

Import Export Trading Joint Stock Company No. 01/2025/BB-DHDCD dated April 25,
2025,

The 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Viet Phat Import Export Trading Joint
Stock Company, held on April 25, 2025 at the 7th Floor, Viet Phat Building, No. 2 Tran Hung Dao
Street, Phan Chu Trinh Ward, Hoan Kiem District, Hanoi, discussed and voted to approve the

Sfollowing resolutions:

RESOLVES
Article 1; Approval of the Full Text of the Following Reports:
- The Report on the Activities of the Board of Directors in 2024 and the Plans for 2025;

- The Report on the Activities of the Independent Member of the Board of Directors in the Audit
Committee in 2024 and the Operational Plan for 2025;

- The Report on the 2024 Business Performance and the 2025 Business Plan.
Article 2 : Approval of the Company’s Business Performance in 2024 and the Business Plan for

2025, Specifically as Follows :
%  Key Business Performance Indicators for 2024 are as follows :



Unit: VND billion

2024 Impl tion/
No. Indicators 2024 Plan , plamentat
Implementation Plan
| Consolidated Revenue 10.500 16.257 155%
Consolidated Profit
66%
2 Pr—— 150 99 o

% K& hoach sin xuit kinh doanh va dy kién phan phéi lgi nhufin nim 2025:
Unit: VND billion

2024
No. Indicators 2025 Plan ; % Growth
Implementation
1 | Consolidated Revenue 16.500 16.257 1,5%
Consolidated Profit
9 429
2 After Tax 170 - a2

The dividend payment plan for 2025 is expected to be 5%, equivalent to VND 500 per share.
Article 3: Approval of the Audited Separate and Consolidated Financial Statements for 2024,
audited by Deloitte Vietnam Co., Ltd. on March 30, 2025.

Article 4: Approval of the Selection of the Independent Audit Firm for the Review and Audit of
the 2025 Financial Statements:

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to select one of the
independent audit firms approved to audit the financial statements of listed companies in 2025 to
perform the audit/review of the separate and consolidated financial statements of Viet Phat Import
Export Trading Investment Joint Stock Company for the year 2025:

- Deloitte Vietnam Co., Ltd.

- KPMG Vietnam Co., Ltd.

- Ernst & Young Vietnam Co., Ltd.

Article 5; Approval of the 2024 Profit Distribution Plan and Allocation to Funds:

No. Indicators Amount (VND) Notes
{ Remaining undistributed profit up to the end 313.748.892.943
of 2023:
5 Net profit after tax of the Parent Company in 08.768.553.147
2024:
3 Remaining undistributed profit: 412.517.446.090

The 2024 dividend payment plan according to Resolution No. 01/2024/NQ-DHDCD dated
April 25, 2024 of the 2024 General Meeting of Shareholders will not be implemented, the entire
remaining afier-tax profits in 2024 will be used as a supplement to increase charter capital in 2025.



Article 6: Approval of the contents of Submission No. 05/2025/TTr-HPQT dated April 4, 2025
regarding the finalization of remuneration for the Board of Directors and the Audit Committee in
2024 and the remuneration plan for 2025.

Article 7: Approval of the share issuance to increase charter capital from owner’s equity, as
proposed in Submission No. 06/2025/TTr-HPQT dated April 4, 2625, specifically as follows:

1. Issuance Plan :

Shares of Viet Phat Im~ort Bxnert Trading Investment Joint

Share name:

TR Stock Company
Type of shares: Common shares
Par value: 10.090 VND/share

Current charter capital:

884.157.510.000 VND (in word: Eight hundred eighty-four
billion, one hundred fifty-seven million, five hundred ten
thousand VND)

Total shares issued:

88.415.751 shares

Number of shares outstanding:

88.415.751 shares

Number of shares to be issued
(Maximum):

44.207.875 shares

Total value of shares to be
issued at par value

(Maximum):

442.078.750.000 VND (in words: Four hundred forty-two
billion, seventy-eight million, seven hundred fifty thousand
VND).

[ssuance purpose:

Issuing shares to increase share capital from owner's equity.

All existing shareholders of Viet Phat Import Export Trading
Investment Joint Stock Company listed in the list of
shareholders on the last registration date (record date) to
exercise the right of receiving issued shares due to the increase

shares to be issued/ Number of
shares outstanding):

Iss e target: g : : .

RS TR in share capital from owner's equity provided by the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC). The
record date is authorized by the General Meeting of
Shareholders to be decided by the Board of Directors

Issuance ratio (Number of

50%




Rights exercise ratio:

2:1 (On the record date for shareholders to exercise the right
to receive issued shares due to the increase in share capital
from owner’s equity, each shareholder owning 01 share will
have 01 right to receive additional shares, for every 02 rights
to receive additional shares, they will receive 01 new share).

Plan for handling the additional
fractional shares:

The number of shares each shareholder receives in the share
issuance to increase share capital from owner’s equity will be
rounded down to the nearest unit. Any fractional shares
(decimal part) (if any) will be canceled and not issued.

Issuance source:

+ Surplus share capital determined as at December 31, 2024
on the audited separate financial statements in 2024 of Viet
Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company: maximum 237.848.870.000 VND (in word: Two
hundred thirty seven billion, eight hundred forty eight
million, eight hundred seventy thousand dong)

+ Development investment fund determined as at December
31, 2024 on the audited separate financial statements in 2024
of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company: maximum 27.318.145.144 VND (in word:
Twenty-seven billion, three hundred and eighteen million,
one hundred and forty-five thousand, one hundred and forty-
Jfour dong).

+ Undistributed profit after tax determined as at December
31, 2024 on the audited separate financial statements in 2024
of Viet Phat Import Export Trading Investment Joint Stock
Company: maximum 176.911.734.856 VND (in word: One
hundred seventy six billion nine hundred eleven million
seven hundred thirty four thousand eight hundred fifty six
dong).

Transfer restrictions:

Additional shares are not restrict on assignment.

Implementation time:

Bxpected in 2025, after being approved by the General
Meeting of Shareholders, and after the State Securities
Commission announces ,the receipt of full issuance report
documents.




Adjustment of information of
the number of registered
securities, and changing the
registration for stock listing:

The Company proceeds the adjustment of number of securities
at Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSDC), and proceeds the change in registration of stock
listing at the Ho Chi Minh City Stock Exchange for the
number of shares issued to increase share capital from owner’s
equity immediately after completing the issuance in
accordance with legal regulations.

2. Amend the terms related to charter capital, shares, and stocks in Article 6 of the Company's
Charter updated according to the charter capital after completing the stock issuance.

3. Authorization to the Board of Directors :

Implement the issuance plan, select the issuance time, carry out necessary procedures with
competent authorities to register the issuance/report on the issuance of shares; proactively
develop and explain the securities issuance report document to the State Securities Commission
and other competent authorities, ensuring compliance with legal regulations. At the same time,
proactively adjust the issuance plan and other relevant documents according to the actual
situation of the Enterprise or the requirements of the State Securities Commission and other
competent authorities.

Proactively develop plans to ensure that the issuance of shares meets the regulations on foreign
ownership ratio.

Select the shareholder record date to implement the Plan of issuing shares to increase share
capital from owner’s equity.

Decide the number of issued shares based on the actual number of outstanding shares at the
time of implementing the issuance plan, ensuring that the total number of issued shares does
not exceed the maximum number of expected issued shares approved by the General Meeting
of Shareholders at a fixed exercise ratio of 2:1.

Carry out procedures, work and choose the appropriate time to adjust the increase in the number
of securities at the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) and
change the registration of stock listing at the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) for
the number of additional issued shares according to the plan of issuing shares to increase share
capital from owner's equity approved by the General Meeting of Shareholders after the State
Securities Commission announces the receipt of the issuance results report.

Carry out procedures of increasing charter capital, and amend provisions related to charter
capital, shares, and stocks in the Company’s Charter updated according to charter capital after
the end of the issuance in accordance with the provisions of law.

Carry out procedures to adjust the Company's Business Registration Certificate, including
preparing and submitting the registration documents for changes in business registration
contents to the Business Registration Authority after the issuance period ends in accordance
with the provisions of law.

Carry out other related tasks to ensure the successful issuance of shares to increase share capital

from owner's equity .

Article 8 :_Approval of the Change of the Company’s Name and the Amendment of the Charter,

Specifically as Follows :



1. Change the name of Company :

Current name :

+) Vietnamese name : CONG TY CO PHAN DAU TU THUONG MAI XUAT NHAP KHAU
VIET PHAT

+) English name : VIET PHAT IMPORT EXPORT TRADING INVESTMENT JOINT STOCK
COMPANY

+) Abbreviation : VIETPHAT.JSC

Changed name :

+) Vietnamese name : CONG TY CO PHAN TAP DPOAN VIET PHAT

+) English name : VIET PHAT GROUP JOINT STOCK COMPANY

+) Abbreviation : VIET PHAT GROUP

2. Amend Clause 1, Article 2 on “Name, form, headquarters, branches, representative offices and

term of operation of the Company”, specifically :

No. Current contents of Charter Proposed amended contents

1. Company’s name: 1. Company’s name: X

a. Vietnamese name: CONG TY CO | a Vietnamese name: CONG TY co
PHAN DAU TU THUONG MAI PHAN TAP POAN VIET PHAT

1 XUAT NHAP KHAU ?;ET PHAT | b. English name: VIET PHAT

b. English name: VIET PHAT ROU T
IMPORT EXPORT TRADING G OMPEI'JJOIN RTOCK
INVESTMENT JOINT STOCK “ x
COMPANY a. Abbreviation: VIET PHAT

c. Abbreviation: VIETPHAT.JSC GROUP

3. Authorize Mr. Nguyen Van Binh - Chairman of the Board of Directors, legal representative of

the Company to carry out procedures of amending the Company Charter and announcing
changes in the content of business registration in accordance with the provisions of law.

Article 9: Approval of the Change of the Company’s Head Office Address and the Amendment of
the Charter, Specifically as Follows :

1. Change the head office addres of the Company :

-

Current head office: No. 123BT 02-97 Bach Dang, Thuong Ly Ward, Hong Bang District, Hai
Phong City, Vietnam .

Telephone : 0225.3569699 Fax: 0225.3569689

Adjusted head office: Viet Phat Building, No. 2 Tran Hung Dao, Phan Chu Trinh Ward, Hoan
Kiem District, Hanoi City, Vietnam .

Telephone : 024 39393989 wax: 024 39393988

Amend Clause 3, Article 2 on “Name, form, headquarters, branches, representative
offices and term of operation of the Company”, specifically:

No. Current contents of Charter Proposed amended contents

1 3. Head office of the Company: 3. Head office of the Company:




a. Address; No. 123BT 02-97 Bach | a. Address: Viet Phat Building, No. 2
Dang, Thuong Ly Ward, Hong Bang | Tran Hung Dao, Phan Chu Trinh Ward,
District, Hai Phong City, Vietnam. Hoan Kiem District, Hanoi City, Vietnam.

b. Telephone: 0225 3569699 b. Telephone: 024 39393989

c. Fax: 0225 3569689 ¢. Fax: 024 39393988

d. Email: info@vietphatjsc.com.vn | d. Email: info@vietphatgroup.com.vn
e. Website: www.vietphatjsc.com.vn | e. Website: www.vietphatgroup.com.vn

3. Authorize Mr. Nguyen Van Binh - Chairman of the Board of Directors, legal representative of
the Company to carry out procedures of amending the Company Charter and announcing
changes in the content of business registration in accordance with the provisions of law.

Article 10: Approval of the contents of Submission No. 09/2025/TTr-HDQT dated April 4, 2025

regarding the amendments and supplements to the Company’s Charter.

Article 11: Approval of the contents of Submission No. 10/2025/TTr-HDQT dated April 4, 2025

regarding the dismissal and additional election of an independent member of the Board of

Directors.

Article 12: Approval of the election of Mr./Ms. | | as an additional independent member
of the Board of Directors of the Company for the 20222027 term..

Article 13 : Implementation:

The full text of this Resolution was approved by the General Meeting of Shareholders of Viet
Phat Import Export Trading Investment Joint Stock Company at the Meeting held on April 25,
2025, and shall take effect immediately upon the conclusion of the Meeting.

The members of the Board of Directors, the Executive Board, and all relevani departments and
divisions of the Company shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Recipients: ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING
- As Article 14 (for implementation); OF SHAREHOLDERS
<A HRE Gor et CHATRMAN OF THE MEETING

- Disclosure Officer ( for information disclosure);
- Website VPG (instead of sending notices o
shareholders );

- Filing: Office of the Board of Directors, Archives.

Nguyen Van Binh
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